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EL COJO ILUSTRADO

RELACIONES EXTERIORES DE VENEZUELA

(CONTINUACION)

Terger periodo.—GOBIERNO DE LA OLIGARQUIA

1SUELTA Colombiay
= constituido en 1830
el nuevo Estado de
Venezuela, fue obra
urgente el arreglar
# por tratados publi-
i cos los negocios in-
ternacionales.

En 1831 se con-
firmé el tratado de
amistad, comercioy
navegacién que en
1829 habia celebra-
do Colombia por
doce afios con Jos
Paises Bajos. En
abril del propio
ado, el comandante
de la divisién na-

val francesa en la estacién de igs Antillas ma-

nifest6 al gobierno de Venezuely los deseos que
animaban al rey de los franceges de entrar
en relaciones con los nuevos ¥sepdos ame-
ricanos. El secretario de relaciopes exterio-

res dio cuenta del asunto al vongreso, y

éste, por resolucién del 14 de mjayo, reco-
mend6é al Poder Ejecutivo que ey sn con-
Yestacion al comandante francés le participa-
- se que el gobierno venezolano recibiria y

oirfa con gusto 4 cualquier comisiopado 6

agente del rey revestido de suficientes po-

deres para celebrar tratados 6 convenips en

interés de ambos pafses. En marzo de 1833

se ajust6 en Caracas un convenio prelipi-

nar de comercio, cuyas ratificaciones se
canjearon el 3 de enero de 1834, en virtyd
del cual Venezuela y Francia se asegurarop
mutuamente las franquicias, privilegios €
inmunidades que hubiésen concedido 6 con-
cedieren 4 Ja naciébn méds favorecida. Las
estipulaciones de este convenio se confirma-
ron y ampliaron por el tratado de amistad,
comercio y navegacion del 20 de abril de

1843.

Sucesivamente celebré Venezuela tratados
andlogos con los Estados Unidos, 1836 ; con
las Ciudades Ansedticas y con Dinamarea,
1838 ; con Suecia y Noruega, 1841, y tres
convenciones sobre correos, una con Nueva
Granada y Ecuador en 1839, otra. con Fran-
cia y la otra con la Gran Bretafia en 1844.

Los diplométicos venezolanos que negocia-
ron estos tratados y convenciones fueron
José Eusebio Gallegos, Santos Michelena,
José Vargas, Francisco Aranda, Juan José
Romero y Alejo Fortique.

Las diferencias que existian con Nueva
Granada y Ecuador, con la Gran Bretafia
y con Espafia dieron lugar 4 largas nego-
ciaciones que vamos 4 resefiar.

1. Tratados con Nueva Granada.—Proyectos sucesivos
de confederaci6én colombiana, Por qué no se reali-
zan.—Deuda de Colombia. Convencién de Bogot4.
C6mo se hace el reparto de la deuda.—Proyecto de
tratado de 1833. Di i que i en el con-

de Venezuela y en el de Nueva Granada.—
Razones del congreso v lano para rech lo
relativo & lfmites. Comparacién de la frontera pro-
puesta en 1833 con la fijada por el laudo arbitral
de 1891. — Otras estipulaciones que no aprueba el
congreso venezolano: auxilio mutuo en casos de in-
surreccién : casos de extradiciéon: comercio interna-
cional.— Tratado concluido en 1843, Se aplaza la
cuestién de limites. Casos de extradicién. Arbitraje
jnternacional. Relaciones mercantiles. Navegaci6n
de los rfos comunes.—Tratado eventual de alianza
contra Espafia.—Resumen.

El dltimo eongreso constituyente de Co-
Jombia, donde no estuvo legitimamente re-

presentada Venezuela por haberse ya decla-
rado Estado soberano, sancioné una consti-
tucién el 29 de abril de 1830 y dicté6 una
ley el 11 de mayo del propio afio en virtad
de la cunal el gobierno colombiano debia
procurar por medios pacificos que las pro-
vincias de Venezuela aceptasen dicha consti-
tucién como un vinculo de unién y con-
cordia. Con tal misién llegd 4 Valencia
(capital entonces de la Repiiblica) el comi-
sionado de Colombia Juan de Dios Aranzazu,
y el 7 de julio dirigié una nota al Jefe del
Estado comunicéndole los propésitos de su
gobierno. Pasada ]a nota al cougreso cons-
tituyente resolvié éste en su sesién del 20
de julio conceder un asiento en su seno al
comisionado colombiano.

No tenia entonces probabilidad alguna de
buen éxito el proyecto de Bogotd. El con-
greso de Valencia declar6 por un deecreto
el 16 de agosto, que Venezuela, ocupada
de su propia constitucién conforme 4 la vo-
luntad undnime de los pueblos, no aceptaba
la constitucién que se le ofrecia, ni en su
forma actual ni con reformas cualesquiera
que fuesen; pero que estaba dispuesta 4 en-
trar en pactos reciprocos de federaciéon que
uniesen, arreglasen y representasen las altas
relaciones nacionales de Colombia, Juego que
ambos Estados estuviesen perfectamente cons-
-tituidos y que el general Bolivar hubiese
evacuado el territorio de Colombia. (1) Se
dijo ademds que los futuros congresos cons-
titucionales quedaban autorizados para die-
tar las providencias conducentes 4 realizar
de la manera méds conveniente 4 los pueblos
de Venezuela los dichos pactos federales,
después que se hubiesen cumplido las dos
condiciones expresadas y de acuerdo con las
bases que la opinién piblica fijase. Asf se
redacté el articulo 227 de la constitucién.

A 8 de diciembre de 1831, el micistro
(e relaciones exteriores de Nueva Granada
opmunica al de Venezuela copia de la Ley
Fyndamental de la nueva Repiblica dada
en Bogotd 4 17 de noviembre del mismo
afio. Sus artfcnlos 42 y 5% dicen : «Se halla
dispugsto el Estado de la Nueva Granada
4 estahlecer con el Estado de Venezuela
nuevos pactos, bien sean de alianza, 6 bien
cualesquiera otros que puedan convenir, con
{al que ellos no se extiendan 4 renunciar
l¢s derech¢s de su soberania. También en-
trgrd con €| mismo, tan pronto como sea
pogible, en aguellos deslindes y arreglos que
deben hacerse de los derechos, intereses y
cOmpromisos qge Sson comunes 4 todos los
pueblos de Coloabia, adoptando para ello
los medios que de comiin acuerdo se crean
més propios y adecuados para lograr un
avenimignto amigable y equitativo sobre
cada ungy de aquellos objetos». Y el 16 de
diciembre se exita al gobierno de Venezue-
la 4 nombgar plenipotenciarios 6 comisio-
nados para que se ocupen en arreglar di-
chos asuntos. El gobierno de Bogotd invitd
ignalmente 4 Venezuela 4 hacerse represen-
tar en el congreso granadino que debia
reunirse en Leiva; pero Venezuela objetd
que el Estado de Nueva Granada no habia
atin sancionado su constitucién definitiva
(lo hizo en 1832), y que no enviaria re-
presentantes sino 4 uaa convencién donde
figurasen las tres seccignes de la antigua
Colombia.

En 29 de abril de 1832, el congreso ve-
nezolano reconoce 4 los Estados de Nueva
Granada y Ecuador en sus nuevas consti-
tuciones politicas, y acuerda que el 12 de
noviembre marche 4 Bogotd una comisién
compuesta de dos individuos con ¢l fin de
tratar con los plenipotenciarios de los otros

(1) El violento debate & que dio motivo esta pro-
posici6n en el congreso de Valencia no entra en el
cuadro del presente estudio. El autor lo analiza ex-
tensamente en otro lugar de su Historia constitucional
de Venezuela.

dos Estados acerca de los preliminares de
una confederacion. Los de Venezuela debian
proponer gue una convencién formada de
ignal nimero de diputados por las tres Re-
plblicas se ocupase preferentemeiite en sen-
tar estas bases: la confederacién formaria
un solo cuerpo para celebrar tratados con
las potencias extranjeras: se promoveria un
arreglo de la deuda de la antigua Colom-
bia: las diferencias entre los tres Estados
se someterian necesariamente 4 alguna au-
toridad 6 arbitramento comin, sin apelar
nunca 4 la guerra: harfan causa comiin pa-
ra defender contra el extranjero su indepen-
dencia é integridad territorial, y para ase-
gurarse reciprocamente la forma de gobierno
republicano y la estabilidad de su organi-
zacién interior : abolirian el trifico de esecla-
vos: fijarfan los derechos de importacién
de las mercaderias extranjeras, y uniforma-
rian los pesos y medidas, el valor de la
moneda y el pabell6n.

Comprendieron en seguida los entendi-
mientos previsores gue un pacto tan intimo
equivaldria casi 4 revivir la Colombia de
1821, y fdcilmente se hallé6 un pretexto para
dejar sin efecto la resolucién del congreso.
Nombrados el 29 de abril para ir 4 Bo-
gotd los sefiores José FEusebio Gallegos y
Francisco Carabafio, se excusaron al punto.
Luego hizo lo mismo el sefior Juan de la
Madriz, y sucesivamente fueron excusdndose
los sefiores Pedro Pablo Diaz, Juan Toro
Ibarra, Pedro Bricefio Méndez, Juan José
Osio, Bartolomé Salém, Toméds J. Sanavria,
Miguel Ustdriz, Pedro José Mijares, Fran-
cisco Avendafio, Manuel Vicente Huizi, Fé-
lix Marfa Alfonzo y Juan Nepomuceno Cha-
ves. Llegb con esto el 12 de noviembre, y
el Poder Ejecutivo decidi6 sobreseer en los
nombramientos y esperar la reunién del
proéximo congreso. Se oponia también en
1832 4 la realizacién del proyecto federa-
lista la circunstancia de hallarse en guerra
por aquel afio los gobiernos de Bogotd y
de Quito.

Reunido el congreso venezolano de 1833,
nombré una comisién de su seno para abrir
concepto sobre la resolucion del 29 de abril
del afio anterior, y en 20 de marzo presenté
la comisién su dictamen. Se ven apuntados
alli Jos iuconvenientes de revivir la antigua
Colombia. «Ella, dice la comisién, por st
escasa poblacién de dos millones y trescien-
tas mil almas esparcidas en el dilatado es-
pacio de ciento treinta mil legnas cuadra-
das, cruzada de innumerables y extensos
desiertos, pdramos, montafias inaccesibles
rios intransitables, lagos y pantanos insalu-
bres, y con poblaciones muy distintas, ape-
nas comunicadas por veredas fragosisim:s,
y lo que es mds, por falta de producios
comerciales entre si, apenas mantenia enire
los Estados que la formaban una comuni-
cacién imperceptible. Asies que Venezucla
en el \ltimo afio econ6mico s6lo ha impor
tado de la Nueva Granada el valor de
$ 3.944,62, y nada del Ecuador. Este es
principalmente fabril, la Nueva Granala
minera y también fabril, mientras que Ve
nezuela es puramente agricola. Por coust
guiente, los intereses financieros de los tres
Estados estdn en oposici6n, y nunca puede
convenirles una misma ley de adunanas, pues
el Ecuador necesita en ellas de restriccione®
que protejan sus manufacturas y Venezueld
de libertades que favorezean su agricultura.
A los que aconsejaban todavia la imitacion
del régimen constitucional de los Estados
Unidos, no obstante los malos resultados
que dio la imitacién venezolana de 1811, 13
comisién replica: «querer que precisamente
nos hayamos de ajustar en un todo & cuanto
aquellos Estados hayan hecho para llegar
al grado de perfeceiébn soeial en que %
encuentran, es suposnier en nosotros la mis-
ma educacién, el mismo eardeter, la misn?
ilustracién y aun localidades semejantes; ¥
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va el congreso ve que en nada de esto hay
puntos comunes entre ambas naciones». Ale-
ga ademds la comisién, que el gobierno ge-
neral de Colombia no podria sostenerse sin
un numeroso ejército permanente: que lo
extenso del territorio y la falta de vias de
<comunicacién harian sobre manera dificil el
buen funcionamiento de la union federati-
Va; y que sobre todo la desgraciada expe-
riencia de la unién de 1821 4 1829 era
ain muy reciente para cometer el mismo
error y preparar los mismos conflictos.

El congreso declars insubsistente el 6 de
abril su resolucién de 1832 y prefirié como
cosa mds préctica recomendar al Ejecutivo
que iniciase con los otros gobiernos las ne-
gociaciones mnecesarias para liquidar y divi-
dir la denda que contrajo Colombia y para
celebrar los tratados que fuesen de interés
comin. Empero, para dejar viva la espe-
ranza de los que adn crefan en la posibili-
dad de la unién, agregd el congreso que el
presente decreto no disminuia ni contraria-
ba Ja autorizacién conferida 4 los congresos
constitucionales para dictar las providencias
conducentes 4 ajustar pactos de confedera-
¢ién con los dos Estados hermanos.

Afios después, la cuestion colombiana es-
tuvo 4 punto de suscitar un conflicto arma-
do. El congreso granadino de 1855 quiso
resucitar el proyecto de confederacién, y
con inexplicable imprudencia llegd hasta
manifestar el propésito de incorporar ague-
llas secciones de Venezuela que se deter-
minasen 4 formar parte de la confedera-

cion. Justamente alarmado el de Venezuela,
dio facultades extraordinarias al Poder Eje-
cutivo (18 de abril, 1855) para oponer las
represalias que juzgase oportunas y aun para
declarar la guerra. Afortunadamente no pa-
s6 de alli el asunto. y el congreso de 1856
vuelve i autorizar al Ejecutivo (27 de fe-
brero) para que invite i la Naeva Granada
y al Ecuador & negociar las bases de un
pacto federal, bien que tan ilusorio proyecto
no tuviese entonces la mds ligera probabi-
lidad de realizarse.

La constituciéon de 1830 declaré en su ar-
ticnlo 211 que Venezuela no alteraba con
su trasformacién politica sus comprometi-
mientos respecto de la deuda piiblica, y
antes arreglaria su pago por convenios y
tratados con las demds secciones que for-
maban la Repiiblica de Colombia. Con este
fin y con el de celebrar tratados de limites,
comercio y navegacién establecié Venezuela
en 1833 una Legacién en Bogoti. Para de-
sempeiiarla se nombrdé el 6 de mayo, con
el cardicter de enviado extraordinario y mi-
nistro plenipotenciario, al sefior Santos Mi-
chelena que servia entonces la secretaria de
hacienda y relaciones exteriores, y seeretario
al coronel Manuel Mufioz, que era oficial
mayor enla secretaria de guerra y marina.
Partieron en junio.

Como el Ecuador retardase por muchos
meses el envio de un plenipotenciario i
Bogotd para tratar la cuestion de la deuda,
el gobierno granadino y el ministro venezo-
lano convinieron en abrir las negociaciones

sin esperar mds al representante ecuatoriano.
Nueva Granada nombré plenipotenciario al
sefior Lino de Pombo, que era secretario
de relaciones exteriores, y el 6 de setiembre
de 1834°Michelena y Pombo canjearon sus
poderes para empezar las conferencias, De
ellas resulté la convencién firmada en Bo-
gotd el 23 de diciembre del dicho afio, y
aprobada por el congreso venezolano el 28
de abril de 1835.

En esta convencién el reparto de la deu-
da de Colombia se hizo tomando por base la
poblacién de cada una de las tres Repiiblicas,
circunstancia que di6 motivo 4 que la c4-
mara de representantes de Nueva Granada
le negase su aprobacién, considerando que
la distribucién debi6 haberse hecho por par-
tes iguales. (1) En 13 de junio de 1836
el gabinete de Bogotd invit6 al de Caracas
4 celebrar otra convencién ; pero se le con-
testé el 24 de agosto en términos negativos,
y afadiendo que el inico medio de llegar
al arreglo deseado por las tres Repiiblicas
Y por los acreedores parecia ser que el Eje-
cutivo de Nueva Granada insistiese en so-

(1) No hay duda que dicho arreglo fue un triunfo
diplomético del plenipotenciario v lano. Los re-
paros que opuso la cdmara de representantes grana-
dina en 1835 obligaron 4 r iar 4 los ministros
de relaciones exteriores y hacienda, y en el congreso
de 1836 hubo tambi violenta oposicién porque la
opinién pfblica consideraba el arreglo demasiado
ventajoso para Venezuela & inicuo para Nueva Gra-
nada.
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licitar de la cdmara de representantes la
aprobacién que antes negé. Por fin, en ma-
yo de 1837 el congreso granadino aprobd la
convencién como estaba (1), y el 25 de abril
de 1838 se juntaron en Bogoté los plenipo-
tenciarios de Venezuela, Nueva Granada y
Ecuador para reconocer, liquidar, dividir y
adjudicar los créditos activos y pasivos de
la antigua Colombia, conforme 4 las estipu-
laciones de la convenci6n de 1834. El 16
de mayo de 1839 termindé la junta sus tra-
bajos, haciendo el reparto asi: de cada cien
unidades le tocaban 4 Nueva Granada cin-
cuenta, 4 Venezuela veintiocho y media, y
al Ecuador veintiuna y media. La deuda to-
tal de Colombia era, en niimeros redondos, de
103.398.000 pesos, detallada asf :

Deuda extranjera............ $ 34.065.000

Yy sus intereses....... ........ 29.450.000
Deuda interior............... 25.326.000
y sus intereses................ 14.557.000

$ 103.398.000

No tuvo la misma suerle que la venta-
josa convencién sobre la deuda el tratado
de amistad, alianza, comercio, navegacién y
limites que firmé en Bogotd el mismo ple-
nipotenciario Michelena 4 14 de diciembre
de 1833 (2). En 25 de febrero de 1836, el
congreso venezolano lo aprob6é con modifi-
caciones de varios articulos y supresién de
todo lo relativo 4 limites; y la cancilleria
de Caracas propuso 4 la de Bogotd que se
canjeasen asi las ratificaciones, 4 lo que se
negé la segunda observando que el congreso
granadino le habfa dado su aprobacién al
tratado con la sola excepcién de un articulo
(el 6°) y que las modificaciones substan-
ciales introducidas por Venezuela requerian
nueva deliberacién parlamentaria.

Asi Venezuela como Nueva Granada si-
guieron en esta ocasién un procedimiento
que merece resefia aparte, para explicar la
préictica internacional en materia de trata-
dos ptblicos. El articulo 87, § 11, de la
constitucién de 1830 determina que el con-
greso presta 6 no su consentimiento y apro-
bacién 4 los tratados conclnidos por el Pre-
sidente de ]a Reptblica. Cuando se examind
el tratado Michelena expresdronse en el
congreso opiniones contrapuestas. Sostenfan
unos diputados que cualquier modificacion
hecha 4 un tratado piblico implica la de-
saprobacién del todo, y que cuando ocurren
aclaraciones 6 restricciones de algiin articu-
lo, esto ha de verificarse por declaraciones
«que se negocian pieviamente y se canjean
al tiempo mismo que los tratados sobre que
versan». Asi dictamiué en 1835 la comisién
de relaciones exteriores de la cdmara de
representantes, compuesta de Pedro Bricefio
Mépdez, Manuel Felipe de Tovar y Valen-
tin Espinal (hombres competentisimos los
tres en este género de asuntos), quienes in-
dicaron’' 4 Jla ecdmara la conveniencia de
dictar un decreto por el cunal, sin decir que
se aprobaba 6 reprobaba en todo 6 en parte
el tratado, se suspendiese la aprobacién 6
consentimiento del congreso hasta que el
Poder Ejecutivo allanase las dificultades é
inconvenientes que se presentaban.

Procedieron de otro modo las mayorias del
congieso venezolano y del granadino. Este
aprob6 el tratado con excepcién de un ar-
ticnlo, y el congreso venezolano, después de
modificar el todo substancialmente, acordé
(7 de mayo de 1836) que se procediese 4
canjear las ratificaciones en la inteligencia
de que el tratado subsistia tuicamente en

—_—

(1) El Ecuador adhiri6 & la convencién el 22 de
abril de 1837.

(2) Firmé6 también, el 25 de enero de 1834, una
convencién complementaria sobre el modo de llevar

& efecto la alianza.

los puntos en que hubiesen estado acordes
ambos congresos. El gabinete de Bogotd re-
husé, como hemos dicho, el canje en tales
términos.

Noétese ademds, que el Ejecutivo venezo-
lano, no obstante los sucesivos votos con-
trarios del senado y de la cdmara de repre-
sentantes, insistié6 en que el congreso volviese
4 considerar en otras sesiones el mismo
tratado, hasta que en 1842 se convenci6 defi-
nitivamente de que la mayoria lo desaproba-
ba en su totalidad, y abrié entonces nuevas
negociaciones diplométicas con el gobierno
de Bogots.

La préctica internacional es que los tra-
tados piiblicos sean ratificados en su tota-
lidad, sin reservas ni modificaciones. Cunan-
do el derecho constitucional de un pais
exige el requisito previo de la aproba-
cién 6 consentimiento del Poder Legislativo,
Y éste hace supresiones, alteraciones 6 adi-
ciones en el texto concluido por los agen-
tes diplomdticos, la ratificacién del tratado
se suspende hasta que la otra parte las
acepta, 6 se abren nuevas negociaciones en
el sentido indicado por el parlamento. Pero
hay casos llamados de ratificacién «irregu-
lar». Ejemplo: el tratado de paz, amistad
Yy comercio concluido en Paris el 30 de se-
tiembre de 1800 entre Francia y los Estados
Unidos, fue modificado por el senado ame-
ricano con la supresion de un articulo y
la alteracién de otro. Francia hizo 4 este
respecto una reserva de principio; pero ra-
tifico el tratado con la doble modificacién.
Cuando se suspende la ratificacién 4 con-
secuencia de un voto parlamentario, 1 obs-
curidad en la redaccién del texto 6 cunal-
quiera otra circunstancia andloga, acostiim-
brase también reeurrir 4 un comentario
interpretativo, 6 4 articulos adicionales, 6
4 declaraciones que se anexan al tratado, y
que requieren la aprobacién de cada po-
tencia conforme 4 sus respectivos derechos
constitucionales (1)

El congreso venezolano le puso varios re-
paros al tratado Michelena. El primero y
més importante se refirié6 4 los limites, que
en Bogotd se habian fijado asi (art. 27):
«La linea limitrofe entre las dos Repiiblicas
comenzard en el cabo de Chichivacoa, en
la costa del Atldntico, con direccién al ce-
rro denominado de las Tetas; de aqui 4 la
sierra de los Aceites; y de ésta 4 la Teta
Goagira. Desde aquf, rectamente, 4 buscar
las alturas de los montes de Oca; y conti-
nuard por sus cumbres y las de Perijia,
hasta encontrar con el origen del rfo Oro,
diferente del que corre entre la parroquia
del mismo nombre y la ciudad de Oecafia.
Bajard por sus aguas hasta la confluencia
con el Catatumbo. Seguird por las faldas
orientales de las montafias, y pasando por
los rfos Tarra y Sardinata, por los puntos
hasta ahora conocidos como limites, ird rec-
tamente 4 busear la embocadura del rio de
la Grita en el Zulia. Desde aqui por la
curva reconocida actualmente como fron-
teriza, continnard hacia la quebrada de
Don Pedro, y bajard por este rio al T4-
chira: por éste segnird hasta sus cabeceras :
desde aqui por las crestas de las montafias
de donde nacen los rios tributarios del Tor-
bes y del Uribante, hasta las vertientes del
Nula, y continunard por sus aguas hasta don-
de se encuentra el desparramadero del Sa-
rare. De ahise dirigird al Sur & buscar la
laguna de Sarare, y rodedndola por la parte
oriental, segnird con el derrame de sus
aguas al rfo Aranquita; por éste continua-
rd al Arauca, y por las aguas de éste al
paso del Viento. Dede este punto, rectamen-
te, 4 pasar por la parte m4s occidental de la
laguna del Término. De aqui al Apostadero

(1) Véase cualquier texto moderno de derecho ins
ternacional.

sobre el rio Meta; y luego continuard su
direccién Norte Sur, hasta encontrar con la
frontera del Brasil».

El senado le negé su aprobacién 4 este
articulo, y el dictamen de la comisién de
la cdmara de representantes (7 de abril de
1835) observa que la fijacién del cabo de
Chichivacoa como principio de la linea ha-
ce perder 4 la Repiiblica sesenta y dos
millas de costa que median de ese punto
al cabo de La Vela, 4 donde indudablemen-
te se extendia, segin la comisién, la juris
diccién maritima de Venezuela en 1810:
que en todo caso, podia haberse dividido
en partes iguales el territorio de la Goagira
disputado por ambos Estados entre Punta
Espada y el cabo de La Vela, fijando el li-
mite en Punta de Gallinas; y que en el
trazo de la linea hacia el Sur, cuando se
habla de la curva que debe seguirse desde
la embocadura del rio de la Grita en el
Zulia hasta la quebrada de Don Pedro, se
comprenden tierras que evidentemente son
venezolanas, como el territorio de San Faus-
tino (1).

Habiéndose negado el gobierno de Nueva
Granada 4 canjear las ratificaciones del tra-
tado con las modificaciones, y supresién en
cuanto 4 limites, propuestas por Venezuela
en 1836, el Ejecutivo venezolano insistié
hasta 1840 en que el congreso volviese &
examinarlo. Discutiéndose otra vez el tra-
tado en el senado de 1838, su comisién de
relaciones exteriores, compuesta de Angel
Quintero y Juan Manuel Cajigal, presenta
el 8 de marzo un dictamen que difiere subs-
tancialinente del de 1835 ya citado. Sefiala
la dificultad de averiguar 4 punto fijo los
limites de 1810 entre la Capitania General
de Venezuelay el Virreinato de Santa Fe,
que eran colonias dependientes de una mis-
ma metrépoli, y no encuentra extrafio que
los negociadores del tratado se contentasen
con fijar como puntos limitrofes aquellos
que parecieron menos controvertibles, de-
jando & los comisionados de ambos paises
el encargo de marcar sobre el terreno con
exactitnd y precisién la linea fronteriza en
toda su extensiéon. Respecto del cabo de-
Chichivacoa observa que, si bien la desig-
nacién de este punto fue considerada perju-
dicial & Venezuela por las dos comisiones
parlamentarias que informaron 4 sus respec-
tivas eimaras en 1835, tal designacién estd
basada en una estricta justicia, porque no
se adujeron otras pruebas de que la juris-
dicciéon de Venezuela comprendiese también
el cabo de La Vela sino los testimonios de
Oviedo y Bafios, de Depons y de Hum-
boldt, los cuales no decian en qué fuentes
se habian informado, ni eran autoridades
seguras en materia de geografia, supuesto
que Oviedo se limit6 & escritos puramente
histéricos, y Depons cometié errores como
el de afirmar que Venezuela confina por el
Sur con el Perd, y Humboldt el no menos
notable de inclnir en la Nueva Granadaé
la ciudad venezolana de San Cristébal. Que,
en cambio, la Nueva Granada si presentaba
documentos segin loscuales la jurisdiccitn
del Virreinato se extendia hasta Punta Es-
pada por lo menos; y que no teniendo Ve
nezuela otros qué oponer, obré cuerdamente
el plenipotenciario venezolano conviniendo
en una linea que dividia la peninsula dela
Goagira en dos partes casi iguales. Cuanto
al pequefio territorio de San Faustino, que
por estar situado en la tinica parte pobla-
da de la linea fronteriza lo reclamaba con
empefio el congreso venezolano, la comision
opina también que perteneci6 siempre
Nueva Granada, como lo prueban los non-
bramientos de gobernador de la ciudad de

(1) Pirman el dict Pedro Bricefio Méndes
Manuel Felipe de Tovar y Valentin Espinal, quient®
anduvieron menos acertados en este punto préctic”
que en la cuestién de derecho indicada arriba.
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San Faustino que expidi6 el virrey hasta
los fines de la Colonia. Sin embargo, acon-
seja la comisién que se reanuden las ne-
gociaciones 4 fin de obtener que en cambio
del territorio de San Faustino (1), la Nue-
va Granada reconozca 4 Veneznela «una por-
cién equivaleftte de terreno entre los rios
Catataumbo y Tarra, 6 en otra cualquiera
parte de la larga extensién de la fron-
teran,

Pero en el curso del debate se alegaron
en el senado otras razones contrarias 4 las
de la comisi6n. Para demostrar que el cabo
de La Vela pertenecia & Venezuela se in-
voc6 el testimonio del historiador espafiol
Antonio de Alcedo. De Oviedo y Bafios, 4
quien copi6é probablemente Depons, se dijo
que habfa tenido 4 su disposicién los archi-
vos oficiales, y que su historia habfa sido
revista y aprobada por autoridades compe-
tentes, de suerte que no podia revocarse &
duda lo que escribi6 mientras no se adu-
Jesen otros documentos fehacientes. Y acerca
de Humboldt se advirti6 que no habia co-
piado 4 Oviedo ni 4 Depons sino funds-
dose en documentos espafioles para incluir
al cabo de La Vela en la gobernacién de
Maracaibo (2). En cuanto al territorio de

(1) Este territorio de veinte leguas cuadradas con-
taba entonces no més de cien habitantes.

(2) Las obras de los autores referidos son: Alcedo,
Diccionario dfico-histérico de las Indias Occidenta-
les; Oviedo y Bafios, Historia de la conquistay poblacién

San Faustino se alegd que hasta 1810 era
considerado como una gobernacién que de-
pendia directamente del monarca espaiiol ;
que vecinos de San Cristébal lo poblaron,
Yy que la tradiciéon constante lo atribuia an-
tes 4 Venezuela que 4 Nueva Granada.

En 1839 se renueva la misma discusién en
el senado, y su comisién de relaciones exte-
riores compuesta de José Vargas, Juan Ma-
nuel Cajigal, Andrés Narvarte y José M.
Telleria, dictamina el 28 de febrero & favor
del tratado ; pero la mayoria de los senado-
res opin6 en contra.

Por iiltimo, la comisién de la cdmara de
representantes, compuesta de Miguel Herre-
ra, Juan Jacinto Rivas, Julidn Garcia y
José A. Serrano adujo nuevos documentos
y razones el 4 de mayo de 1840 para recha-
zar definitivamente el tratado Michelena
(1); y con esto quedo sin resolverse la cnes-
tién limites hasta que por compromiso de
las partes firmado en Caracas el 14 de se-
tiembre de 1881 y ampliado en Paris el 15
de febrero de 1886, le di6 solucion la reina
de Espafia con su laudo de 16 de marzo de
1891.

Resefiaremos 4 su tiempo los incidentes
de un debate que se prolongd por tantos
de Venezuela ; Depons, Voyage a la partie orientale de la
Terre-Ferme, y Humboldt, Voyage aux régions équi-

iales du N Continent.

(1) Nétese que la discrepancia de opini entre
el Poder Ejecutivo y el congreso duré cinco afios.

afios ; pero no estd demds, para formar idea
exacta de la diplomacia del presente pe-
riodo, comparar aqui los limites del tratado
Michelena con los del fallo arbitral. Dice
éste como sigue : «Seccién 1* Desde los Mo-
gotes llamados los Frailes, tomando por
punto de partida el més inmediato & Ju-
yachi en derechura 4 la linea que divide el
valle de Upar de la provincia de Maracai-
bo y Rio de la Hacha, por el lado de arriba
de los montes de Oca, debiendo servir de
precisos linderos los términos de los refe-
ridos montes, por el lado del valle de Upar
y el Mogote de Juyachi por el lado de la
Serrania y orillas de la mar. — Seceign 22
Desde la linea que separa el valle de Upar
de la provincia de Maracaibo y Rio de la
Hacha, por las eumbres de las Sierras de
Perijda y de Motilones, hasta el nacimiento
de Rio Oro, y desde este punto % la boca
del Grita en el Zulia; por el trayecto del
statu quo que atraviesa los rios Catatumbo,
Sardinata y Tarra (1).—Seccién 3 Desde la
embocadura del Rio de la Grita en el Zu-
lia, por la curva reconocida actualmente
como fronteriza hasta la Quebrada de Don
Pedro, y por ésta bajando hasta el rio T4-
chira. — Seccion 4* Desde la Quebrada de
Don Pedro, en el rio Téchira, aguas arriba
de este rfo hasta su origen, y de aqui por

(1) En lo referente & esta seccién y 4 lad4a lag
Partes habfan decidido de comfin acuerdo la frontera
en litigio.
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la Serrania y Pdramo de Tamd hasta el
curso del rio Oird.—Seccién 5% Por el curso
dei rio Oird hasta su confluencia con el
Sarare por las aguas de éste atravesando
por mitad la laguna del Desparramadero,
hasta el lugar en que entran en el rio Arau-
ca, aguas abajo de éste hasta el punto equi-
distante de la villa de Arauca y de aquel
en que el meridiano de la confluencia del
Masparro y del Apure intersecta también
el rio Arauca, desde este punto en linea
recta al Apostadero del Meta, y por las
aguas de este rio hasta su desembocadura
en el Orinoco.—Seccién 6% Trozo 1% Desde
la desembocadura del rio Meta en el Ori-
noco, por la vaguada de este rio hasta el
raudal del Maipures. Pero teniendo en cuen-
ta que desde los tiempos de su fundacién
el pueblo de Atures se sirve de un camino
gituado en la orilla izquierda del Orinoco,
para salvar los raudales desde frente al ci
tado pueblo de Atures hasta el embarcadero
sito al mediodia de Maipures, frente al ce-
rro de Macuriana y en direccién al Norte
de la boca del Vichada, queda expresamente
consignada en favor de los Estados Unidos
de Venezuela la servidumbre de paso por
el mencionado camino, entendiéndose que
dicha servidumbre cesard 4 los veinte y
cinco afios de publicado el presente laudo,
6 cuando se construya un camino por terri-
torio venezolano, que haga innecesario el
paso por el de Colombia, reservando entre-
tanto 4 las Partes la facaltad de reglamen-
tar de comiin acuerdo el ejercicio de esta
servidumbre.— Trozo 22 Desde el raudal de
Maipures por la vaguada del Orinoco hasta
su confluencia con el Guaviare, por el curso
de éste hasta la confluencia del Atabapo;
por el Atabapo aguas arriba hasta 36 ki-
l6metros al Norte del pueblo de Yévita,
trazando desde alli una recta que vaya 4
parar sobre el rio Guainia, que mis ade-
Jante toma el nombre de Rio Negro, hasta
la piedra del Cocuy».

Una simple mirada al mapa correspondiente
demostrard que estos limites son menos venta-
josos para Venezuela que los estipulados en
el proyecto de tratado Michelena—Pombo.
En el Norte la frontera no empieza ahora
en la costa del mar de las Antillas sino
dentro del golfo de Maracaibo, y en el Sur
penetra hasta la vaguada del Orinoco y del

Rio Negro.....

Las otras estipulaciones del proyecto de
tratado de 1833 que el congreso venezolano
rechazé 6 modific6 se refieren al auxilio
mutuo en casos de insurreccién, 4 la extra-
dicién y al comercio internacional.

Por el articulo 62 habian convenido los
plenipotenciarios que las Partes contratan-
tes harfan causa comin en casos de insu-
rreccién, debiendo entonces auxiliarse con
sus respectivas fuerzas. Lo que habria equi-
valido 4 permitir la intervencién de una
potencia extranjera en las cuestiones do-
mésticas y 4 provocar frecuentes conflictos
en unos paises tan propensos de suyo 4
revoluciones y guerras civiles. Lo mismo el
congreso de Venezuela que el de Nueva
Granada negaron de plano su aprobacién 4
tan peregrino convenio (1). Y es digna de
nota la circunstancia singular de que el ple-
nipotenciario venezolano tampoco lo aproba-
ba personalmente. En carta fecha en Bogo-
t4 4 29 de diciembre de 1833, el ministro
Michelena dice al general Carlos Soublette:

—

(1) No obstante, el congreso granadino de 1841,
para permitir la entrada de tropas ecuatorianas 4 la
provincia de Pasto, que desde los tiempos de Colom-
bia mostr6 veleidades de agregarse al Ecuador, dio
una ley que facultaba al Poder Ejecutivo para soli.
citar y admitir tropas de naciones amigas con cali-
dad de auxiliares en casos de conmocién interior.
Afortunadamente, ni Nueva Granada ni Venezuela
sancionaron después tal precedente, que hubiera sido
funesto por sus resultados.

«En el borrador de las instrucciones que yo
lei en el despacho del Ejecutivo antes de
mi separacién del ministerio (de relaciones
exteriores) no habia cldusula alguna que
me autorizara para acordarlo (el art. 67);
muy al contrario, se recomendaba el prinei-
pio de no intervencién en los negocios do-
mésticos de los demds Estados, como usted
puede verlo en las instrucciones. El pédrrafo
que sigue # éste fue intercalado después
por orden del Vicepresidente (Aundrés Nar-
varte), y constindome esto, y no el modo
de pensar de los que habian de mandar
después de él, no pude prescindir de pro-
poner lo que se mé ordenaba. En mi con-
cepto lo tinico que ticne de desaprobable el
tratado es el articulo en cuestién, y me serd
agradable saber que el congreso lo ha desa-
probado (1)».

El articulo 7%, que se referfa 4 la extra-
dicién, estaba redactado en términos dema-
siado latos, como que el derecho de reclamo
comprendia hasta los delincuentes politicos,
y el congreso lo modificé limitando couside-
rablemente los casos de extradicién.

Eu lo relativo al comercio internacional
se repar6 que Venezuela concedia & Nueva
Granada facilidades y franquicias sin com-
pensacién suficiente, y se agitd ya la cues-
tién, no resuelta todavia de un modo de-
finitivo, de los derechos de navegacién sobre
los rios que recorren parte del territorio de
ambas naciones. El proyecto de Bogoti de-
claraba libre la navegacion de los rivs co-
munes; pero sin definir lo que debia en-
tenderse por tal, y exponiendo & Venezuela,
seglin se crey6 entouces, 4 ver un dia
cercenada su soberania sobre sus vias flu-
viales, 6 sobre los puertos adyacentes (2).

Las negociaciones para un nuevo tratado
se iniciaron en Caracas en 1842 entre el
plenipotenciario venezolano Juan José Ro-
mero y el ministro colombiano Lino de
Pombo, quienes lo firmaron el 23 de junio
del propio afio, siendo aprobado por el
congreso 4 29 de abril de 1843.

Por este tratado la cuestién de frontera
queda aplazada. Su articulo 2?2 dice que los
dos gobiernos se comprometen & abrir den-
tro del término de c¢unatro aiios nueva ne-
gociacién para la exacta determinacion y
reconocimiento de los limites territoriales y
su demarcacién en el terreno por medio de
comisionados especiales. Lo que no se hizo
en el plazo convenido.

Los casos de extradicién (art. 3%2) se li-
mitan 4 los reos de incendio, de envenena-
miento, de falsificacién, de rapto, de estu-
pro violento, de pirateria, de hurto 6 robo,
de homicidio 6 heridas 6 contusiones graves
con premeditacién, alevosia, veutaja 6 con
caalquiera circunstancia especial de atroci-
dad, los desertores del ejército y de la ma-
rina, los deudores al erario piiblico y los
deudores alzados 6 frandulentos & particu-
lares. Cuanto 4 los asilados por delitos po-
liticos, podia exigirse solamente que fuesen
alejados de las provincias fronterizas 6 4
una distancia de treinta leguas de la fron-
tera.

El articulo 49 establece el recurso al ar-
bitramento de una potencia amiga 6 neutral
para resolver los conflictos internacionales
después de agotadas las negociaciones di-
plomiticas.

La cuestion de las relaciones mercantiles
es materia en el mismo tratado de un arre-
glo que debia durar seis afios contados des-

(1) Se halla esta carta en la Resefia hiogrdfica de
Santos Michelena por Tomés Michelena, p. 56.

(2) Trataremos més adelante este punto, en cuya
di i6n han ma ido asf V la como Nueva
Granada principios contradictorios, unas veces, y
contrarios otras & las necesidades v mejores reglas
del cio internacional

de el canje de las ratificaciones, y que duré
hasta el 22 de enero de 1853.

Se estipula (arts. 12, 13, 14 y 29) que las
mercaderias extranjeras que se introduzean
en Nueva Granada por su frontera terres-
tre, importadas por los puertos de Vene-
zuela, no paguen en las aduanas de ésta
sino un derecho de trdnsito, i otro equiva-
leute, que no exceda de un tres por ciento
de su valor, deducido segiin las reglas de
cobranza que rijan por ley en el pais, que-
daudo exeuntas de cualquiera otra contribu-
cibn 6 impuesto nacional 6 municipal; y
«el monto de este derecho, afiade el tratado,
se rebajard en las aduanas terrestres de la
Nueva Granada de la cantidad 4 que as-
ciendan los derechos de importacién de tales
producciones 6 manufacturas, caleulados bajo
las mismas reglas que en sus aduanas ma-
ritimas ; de mauvera que la totalidad de los
derechos que ellas causen en las aduanas
de las dos Repiiblicas, sea igual con lo que
habria debido cobrarse en las aduanas ma-
ritimas de la Nueva Granada, si se hubie-
sen importado por éstas». Cuando mercade-
rias extranjeras introducidas en Nueva Gra-
nada por sas propios puertos 6 por la
frontera veunezolana, se reextraen para Ve-
nezuela, devengan los derechos de importa-
cifn pagados en las aduanas granadinas, y
en su lugar pagan el derecho de trinsito
ya indicado. Este derecho de tres por ciento
lo destinan ambos paises 4 la conservacion
y mejora de los caminos y canales, y se
reservan la facultad de rebajarlo, suprimirlo
y restablecerlo cuando lo juzguen oportuno.
Las producciones y manufacturas de unay
otra Repiiblica, de licito comercio y no es-
tancadas por el gobierno (con excepcién de
la sal, cuya introduccién se somete & un
régimen especial), pasan las fronteras terres-
tres libres de todo ir.puesto, y no pagan
después otro derecho de trasporte 6 consu-
mo sino los establecidos sobre las merca
derias nacionales de la misma especie.

De la navegacién de los rios comunes
trata el articulo 15, y lo copiaremos textual-
mente por referirse 4 una cuestién de deie-
cho internacional gue ambas Partes diseunten
todavia 4 la hora en que escribimos. Dice
asi: «A fin de dar mayores facilidades al
comercio entre los pueblos fronterizos, se ha
convenido y conviene en que la navegacion
de los rios comunes 4 las dos Repiiblicas
sea libre para ambas, y que no se impon-
drdn otros 6 mds altos derechos, de ninguna
clase 6 denominaci6n, nacionales 6 munici-
pales, sobre los buques pertenecientes &
cualquiera de las dos Repiiblicas que nave-
guen dentro de los dominios de la ofra,
que los que paguen 6 pagaren los naciona-
les. Esta libertad é igualdad de derechos de
navegacién se hacen exteunsivas por parte
de Venezuela 4 los buques granadinos que
naveguen en las aguas del rfo Orinoco 0
del lago de Maracaibo, en toda su extension
hasta la costa del mar». Tal arveglo, que se
estipulé para una duracién minima de doce
afios, ces6 en 27 de diciembre de 1867.

Se firm6 también en Caracas, 4 23 de
julio de 1842, un tratado especial de alianza
entre Venezuela y Nueva Granada «para el
caso en que una de ellas 6 ambas volviesen
4 verse invadidas 6 amenazadas de invasion
por parte del gobierno espafiol», que 10
habia recowocido atin su independencia. Bs-
pafia reconocié la de Venezuela en 1845.

En resumen, los tratados con Nueva Gra-
nada, negociados por tan expertos diplomd-
ticos como Michelena y Romero, revelan
que el gobierno y los congresos de la épocs
vigilaron continuamente los intereses nacio-
nales; mas, cual sucede siempre en este
género de negocios, el acierto y el error
alternaron eu ocasiones. Del arreglo de I3
deuda colombiana bastard decit que Vene
zuela obtuvo, gracias 4 la habilidad de 0
representante, acaso més de lo que en jus
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ticia pudiera pretender. EI tratado de 1543
resolvi6 siquiera provisionalmente un conflic-
o que Venezuela y la Repiiblica vecina tie-
nen hoy interés ingente de evitar de un
modo definitivo con otro pacto mds equita-
tivamente circunstanciado. Los CONZresons ve-
nezolanos pusieron reparos justos al proyecto
firmado por Michelena en 1833 ; pero justos
solamente en lo que se referia #& negar el
derecho de intervencién en asuntos domds-
ticos, 4 rehusar la extradicion de los reos
politicos y 4 busear medios mis eficaces de
favorecer las relaciones mercantiles. En la
cuestién de frontera, es de lamentar que los
congresos de 1835 4 1840 disintieran de la
opinién del Poder Ejecutivo y rechazaran
un convenio que hubiera economizado 4 la
Repiiblica largos afios de discusiones esté-
riles, rematadas al fin por un fallo arbitral
desventajoso. Preferible es siempre, cuando
10 se aventura la honra nacional, cortar
desde luego, apelando 4 la equidad, las di-
ferencias internacionales, en vez de prolon-
garlas con debates teéricos que suelen ter-
winar en rupturas, conflictos 6 fracasos. Al
resefiar la historia de los tratados con la
Gran Bretafia sefialaremos otro error ani-
logo, cometido 4 pesar de la certera previ-
si6n del eminente ministro en Londres, Alejo
Fortique.

GIL FORTOUL.

EN EL MAR

Para «El Cojo Ilustrado.»

Sola y triste, sobre el puente de la nave,
Bajo el cielo opalizado por la niebla,
Y errabundas las pupilas en los cielos,

En los cielos y las aguas ¢ en qué piensa?

Es polaca. Siempre sola, bella siempre,
Siempre triste, lee 6 medita. ¢Acaso suefia
Con la patria sobre el Gélgota, 6 sii alma

Busca otra alma por los hielos de Siberia ?

Lirio intacto, flor de nieve, flor de Ensuefio,
Ave errante que alzé el vuelo de la estepa,
Cudl seduce la nostalgia de sus ojos,

Y el encanto de su ldnguida belleza.

La luz palida y difusa de la tarde
De la eslava los cabellos rubios besa,
Y la nave se desliza lentamente
Bajo el cielo opalizado por la niebla.

ISMAEL ENRIQUE ARCINIEGAS.

ALMA BARBARA

(DIALOGO DE AMOR)

—«Oye, mujer! mi espiritu te canta! .
En medio 4 las llanuras infinitas,
donde la ardiente brisa del desierto,
como un potro cerril, galopa y erra,
mi salvaje montafa se levanta
partiendo en dos la tierra!

En sus laderas dsperas se iergue—
atalaya triunfal de las edades,
que atisbé el paso 4 innumerables siglos
y alerté sus furiosas tempestades—
el cedro de ancha copa y negra talla,
que, desdefiando los fulmineos rayos
que se arrojan con bronco vocerio
a clavarse en su pecho,
para del huracdn los empujones
y lo bota deshecho,
resoplando espantoso griterio,
por llanos y zanjones!

El firmamento horada
del combo cerro el vértice nevado,
como un seno magni’fico, intocado,
que & amamantar 4 un dios se erige al cielo.
En tanto, por la hondura
la acantilada quiebra serpentea,
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como la colosal resbaladura

del soberbio caballo de pelea

de un Titdn, que rechaza, fulminado,
el Olimpo, que cruje y centellea!

En el soberbio dombo de ese monte,
en medio de esos troncos seculares ;
bajo la eterna sombra de ese cielo
y al sén de las tormentas que rebraman
en el seno del bdratro profundo;
allf, al calor de mis paternos lares,
mi amor destellard, como una hoguera
que enciende Dios para alumbrar el mundo!

Porque es grande y potente el amor mio !
Broté de lo mds hondo de mi pecho,
rompié por tu rigor y tu desvio,

y corre y corre cual raudal bravio

que rompe de laroca las entrafias,

rebasa abismos, parte las montaiias,

fecunda el llano y con el mar se atreve! . .

Ven y quema en esta ara tu perfume,
la mirra virginal de tu pureza!
Enciende tu alma en esta lava roja,
que por mis venas corre sus caudales;
en este corazén que tu amor mueve,
que 4 tu amor vive, que tu amor consume;
que 4 tu amor se engrandece y se acongoja;
que 4 tu amor se endurece y se conmueve!

Ven 4 gozar la vida que encendiste
al tenue fulgurar de tu pupila,
negra, que ni la misma parapara:
ella 4 tus plantas correrd tranquila,
como corre el arroyo en la llanura
al pi€ de la frondosa caracara !

En este corazén, que es todo tuyo,
hay, bajo su aspereza,
luz y albor y dulzura;
que hay luz bajo la concha del cocuyo
y esconden bajo su dspera corteza
su miel la cafia, el coco su blancura!

De tu voz al acento,
un canto se alza de sus fibras rotas,
como del aura al perfumado aliento
la gaita eleva sus dolientes notas!» . . .

. U

—«Abandona tus dridas montafias
y ven conmigo & donde fue mi cuna,
4 mi gruta de guamos y bucares
que besa la onda de la azul laguna;
que perfuma la espiga de la enea,
y la brisa de Aragua
las diamantinas gotas de rocio
sobre las hojas de su dombo orea!

Donde la tierra, al despertar, consagra
por pura ofrenda 4 la Bondad Divina
el penetrante olor de sus cafiales
y el flotante toisén de su neblina! . .

Donde la aurora al asomarse quiebra
de mi nativo lago los cristales,
que envuelve con sus fiilgidos cendales
de hebras de sangre y de doradas hebras |

Deja la lobreguez de tus eriales,
calor del alma mia! rompe en alba!

rompe! y quiebra mi boca con tus besos
cual la aurora del lago los cristales!

Vente conmigo & mi natal llanura
y llévate de mi alma la blancura
y el olor de sus vahos virginales,
como se lleva el aura matutina
el penetrante olor de los cafiales
y el flotante toisén de la neblina!»

—«Qué abandone el regazo de mi tierra!...
su adusta soledad, su agreste calma'!...
Oh mujer! T no sabes que esa sierra
es mi madre, la madre de mi alma!

Ella vacié mi espiritu en sus moldes:
le dié la inmensidad de sus abismos,
la altivez inhollada de sus crestas;
toda la placidez de sus ribazos,
y todos los brefiales de sus cuestas !

Lo calded en la ignicién de sus entrafias,
lo apagé en el cristal de sus corrientes ;
lo hizo duro y tenaz, como sus troncos,
y flexible 4 la vez, como sus caiias!

Para arrullar mis suefios inmortales
mezclé la ronca voz de sus torrentes
con el dulce cantar de sus turpiales;

y bafié mi alma, agreste y sofiadora,
en la purpura ardiente de su aurora
y el fuego de sus soles invernales! .

Toda la sangre que en mis venas rueda
encendiendo rojizas llamaradas,
se nutrié al beso de su brisa leda,
sobre sus agrias cumbres desoladas!

Por ella, de la vida en los combates,
mi espiritu ha mostrado excelsitudes,
al erguirse, en el triunfo y en la rota,
sobre el duro pavez de sus virtudes! .

Qué el hombre siga 4 la mujer? oh! Nunca!

Vida sin libertad es vida trunca,

vida de buey, de eunuco, jamas de hombre!
¢Qué el alma, que es divina, se doblegue,

y 4 la abyeccién y 4 la miseria llegue

por una dicha que ni tiene nombre?

Oh! Mi espiritu es Dios! De Dios hechura,
es divino como El; como El fulgura,
fulmina rayos, suelta tempestades ;

tiene trombas y vértices y calmas,

y tiene luz para alumbrar la tierra,

y tiene fe para alumbrar las almas! . . .

Mujer! Atiende de mi pecho al grito,
y ven tras mi, sin siplicas ni lloro,
4 la cumbre moral en que me agito,
4 la cumbre salvaje donde moro!
Sigue tras mi, cual la sonora brisa
tras el blanco velamen de la nave!
como al potente imén sigue el acero! . . .
Obedece 4la ley que te ha creado!
Siga el hierro al imén: marque el camino,
y el espiritu humano, ya divino,
dominaré en el cieloy en el aire,
en la alta cumbre y en el mar profundo!
Siga la brisa la combada vela
€ ird la nave 4 descubrir un mundo!»

ALEJANDRO ROMERO GARCIA,

GUITARRISTA

Entre el silencio, y la quietud, y el frio
De la vieja ciudad, como un fantasma,
Bajo el ojo doliente.de la luna,

Algunas madrugadas
El misico bohemio, el que tocando
En sucio bodegén la vida gana,
Cruza las calles cabizbajo, solo,
Llevando entre las manos su guitarra.

*

Del viejo y melancélico instrumento
Magquinalmente arranca,

A veces notas 4giles y limpias,
A veces notas ligubres y largas:
Salpican el silencio aquellas notas
Que por entre sus dedos se desgranan:
Unas ascienden por el éter hiimedo,
Otras ruedan al suelo como ldgrimas,
Y otras van 4 esconderse temblorosas
Como en una caverna entre la caja.

*

La guitarra es su amante. Aquel bohemio
Por ella diera el alma,
Por ella vive, y morird con ella
Entre las yertas manos agarrada.
En esas horas quietas
Que preceden al alba,
Cuando con dulce mano carifiosa
Acaricia sus formas torneadas,
Y contra el pecho aprieta el alto y duro
Pecho de la guitarra,
Como presa de extrafio calofrio
«Ella», febril, convulsa, apasionada,
Tiembla bajo la mano del artista,
Vibran sus carnes y sus nervios saltan,
Los bordones azotan el silencio,
El cobre grita y el acero canta.

*

Por los trastes, que fingen
Una tendida escala,
Los arpegios sonoros y las notas
Circulan, suben, bajan......
Se agitan, se columpian,
Corren, giran, se paran,
Y como inquieta tropa de fundmbulos
Alegres rien y en las cuerdas bailan.

*

Y las clavijas—postes telegraficos—
Por la corriente eléctrica agitadas,
Sienten que por los trémulos alambres
Circulan amorosos telegramas
Escritos en la clave misteriosa
En que los dos enamorados hablan.

*

Testigos de la escena:
La luna triste, las estrellas blancas,
Los perros que en las calles merodean
Y los serenos que la villa guardan.

*

Por fin, cuando la aurora se presenta,
Y los astros se apagan,

Y se despierta la ciudad, y asoman
Las gentes por las calles solitarias,
Con el cansancio aquel que sigue siempre
Al éxtasis de amor, ya fatigadas
Las manos y la mente, suelta el misico
A su fiel compafiera, que se agarra
De su cuello y solloza,.y se estremece
Con un furor de loca enamorada......

*

Asi concluye el misterioso idilio,
Y aquella fugitiva serenata
Es el epitalamio de las bodas
Del misico bohemio y su guitarra.

OLIMACO SOTO BORDA.
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AL PINTOR A. MENOCAL.
(Homenaje)

Derrochados que fueron en empeiio
initil de seduccion, los regalos costo-
sisimos, las ovaciones estruendosas, las
suplicas, las promesas y los juramen-

tos, el noble mancebo hubo de ren-
dirse a la tirania de su pasién, y un
dia, como trompetazo de escandalo,
resonaron en la Corte los esponsales
del joven Marqués de Valle Alegre con
Gilda la Domadora.

Y como su cuiiado, el grave sena-
dor, pretendiera hacerle algunas reflexio-
nes respecto al origen de la novia, con-
testole asi, al principio, con tono ale-
gre el apasionado doncel:(—Si, ya sé que

la misma Gilda ignora quien fuera su
progenilor; mas yo que he esludiado
el caso por lo que me ataiie, puedo
afirmaros con orgullo que la estirpe de
mi amada es muy superior a mi ran-
cia estirpe.

—Os burlais?

—De ningin modo.

—4Y en donde podria yo beber el
agua encantada de esa preciosa fuen-
te de informacién?

—En el mismisimo Museo del Lou-
vre. Después, venid conmigo, y a po-
co de reparar en mi novia con ojos
de artista observador, fuerza os sera
confesar que sélo una descendiente le-
gitima de la Suprema Belleza osten-
taria tan exquisita semejanza con la
Venus de Milo.

—~Cuidado, Marqués, no sea esa pe-
ligrosa hermosura la wunica dote ats-
vica que de Afrodita os aporte vues-
tra esposa.

—Basta, senador; que cualquiera que
no fuerais vos pagara bien cara la osa-
dia del pronéstico.

Y se separaron, adusto el uno, torv
el ceno del otro.

Por alegre acuerdo dispusieron los
dos enamorados que la boda se efec-
tura en la barraca. Y alli fue la bri-
llante ocasién del arte decorativo para
lucir talento y ganar dinero en el em-
bellecimiento de aquel raro nido de
amor. Mas, si la economia fue pros-
crita como ignominiosa pordiosera, en
cambio la discrecion mas absoluta fue
exigida por el Marqués como cliusu-
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la primordial de su contrate con los
artistas.

En tanto, la anhelante curiosidad de
las damas de la Corle, irritada por
el misterioso silencio que envolvia &
la barraca, inventaba los despropdsitos
mas absurdos. La una sabia, por in-
formacion que no admitia posibilidad
de error, que cada manana el Mar-
qués vestido de Clown, gastaba largas
horas en hacer peligroso aprendizaje
sobre un elevado trapecio; la otra ha-
blaba cavernosamente de alquimia, he-
chicerias y nigromancias; y una ter-
cera, bajo la fe de su juramento, afir-
maba tener sobornado a alguien de adentro
que le contaba cémo el noble aman-
te luchaba pecho a pecho con el oso,
tiraba de las orejas a la pantera. y
consenlia que Azis recostara la cabe-
za en sus hombros y se durmiera: Azis,
el leon numida, el celoso favorito de

Gilda.

Repartiéronse, por fin, un dia, las
invilaciones para la boda. Excepcion
hecha del grave senador, todas las re-
laciones del Marqués se apresuraron &
concurrir a la ceremonia, con la evi-
dente seguridad de que alli se le ser-
viria plato muy sabroso en que sa-
ciar su voraz murmuracién. Mas, al en-
frar en la barraca, alonitas se queda-
ron, y la breve boca que traia un sar-
castico mohin de interrogacion en la
punta de los labios, si desplego su
purpura, fue para un acenlo circunile-
jo en homenaje de admiracion y sor-
presa: la barraca era el poema realiza-
do de una fantastica levenda oriental,
un cuento maravilloso de Las Mil y
una Noches, la gruta encantada del
pais de los Gnomos. Y la heroina de
aquel poema, el hada de aquel cuen-
to, la maga de aquella gruta era Gil-
da. De las orgullosas patricias que ha-
bian acudido alli como 4 un torneo
para ostentarse juntas en lid de coque-
teria, triunfar y sonreir, no hubo quien
no palideciera de rabia 6 envidia anle
la Domadora, que a todas eclipsaba,
si por su hermosura. si por su arro-
gancia, si por la deslumbradora rique-
za de su toilelle.

La ceremonia termind sin ningun olro
incidente que el susto que causo en
la remilgada concurrencia un poderoso
rugido de Azis el favorito, quien, por
empeiio de su duefia habia alcanzado
que su jaula fuera instalada en una
pieza contigua 4 la alcoba nupcial. Y
como no se hallé otrv motivo que sir-
viera de paslo a tanto diente menu-
do y blanco, de miel 4 tanta lengua
afilada y roja, fue el extemporineo
rugido el objeto de los comentarios.

—iQué ocurrencia de gitanilla, po-
nerle al novio, alli, como un ayuda de
camara, aquel espantoso leén!

Por la maiana, al dejar su milad

de blando lecho, Gilda hizo resonar en
la barraca su cancién como un clarin
de alegrias. Beso, dos, tres, cuatro, mu-
chas veces, la hermosa cabeza que ain
descansaba sobre la almohada y en
tanto que él volvia a dormirse, corrio
a saludar a sus amados compaiieros de
bohemia y de gloria.

—Azis, mi buen Azis, ;qué lienes?
Lpor qué estas triste? ;por qué estas
bravo? Y le golpeaba el anca, y le
peinaba la quedeja con sus dedos car-
gados de sortijas, y le abrazaba el cue-
llo. Después fué a los otros. Al ver-
la, el mono hizo mil cabriolas, el oso
gruné dulcemente, la pantera le lamio
las manos, y los pajaros rompieron en
una orquesta que era como un con-
cierto de alabanzas a su juventud y a
su hermosura.

De subito algo se escucho que hizo
eslremecer de espanto a la Domadora.

Fue como un pavoroso rugido que
ahogara entre sus potenles vibraciones
las notas trislisimas de un lamento.

En un salto llego Gilda a su alco-
ba. [Horror!.....El pecho del adora-
do era una fuente de la cual corria
a borbotones toda la sangre de sus ve-
nas. Y la gitana que era ahora otra
fiera, se abalanzo sobre Azis, para estru-
jarlo, para pisotearlo, para pulverizarlo.

Ya las manos extendidas como ga-
rras le habian asido por la melena: el
leon ni siquiera intento defenderse: tan
solo alzo los ojos y los fijo en Gil-
da. ;Qué mirada aquella! Qué mirada
tan llena de sumision y dulzura; tan
llena de algo muy raro, de algo nun-
ca visto: algo que era luminoso como
el amor, y mas triste que la queja,
mas (riste que el lamento, mas (riste
que el sollozo, mas triste, mucho mas
triste que el reproche.. ...

La Domadora bajo lentamente su ca-
beza hasta locar con ella la frente del
leon, y asi estuvieron abrazados y con-
fundidos un breve rato. Cuando Gilda
alzo el rostro, dos lagrimas corrian por
sus mejillas, mientras una f[resca man-
cha de sangre lucia sobre la extrana
sonrisa de su boca como una orgu-
llosa ensefia de triunfo desplegada al
Sol.

FaBIio FIALLO.

<P

JOSE FRANCISCO BERMUDEZ

Era el General en Jefe José Francisco
Bermudez, Benemérito de la Patria en
grado heroico y eminente, vastago ilustre
del matrimonio contraido entre Don
Francisco Antonio Bermiidez y Doiia Jo-
sefa Anlonia Figuera.

Este adalid de talla hercilea, acendra-
do en patriotismo y en denuedo sin
igual, contribuy6 a derrocar en Cumana
la secular y prepotente dominaciéon es-
paiiola el 27 de Abril de 1810, dia que

se reconocio en dicha ciudad & la Junta
Suprema de Caracas. Con desinterés y
eficacia venia sirviendo al nuevo gobier-
no los dos aifos posteriores, cuando,
después de celebrada la capitulacion de
San Mateo, en vista de las temibles per-
secuciones de Monteverde, tuvo que re-
fugiarse en Trinidad junto con olros
adictos a la causa republicana y entrar
en la expedicion de lidiadores audaces
que, desde el islote de Chacachacare,
bajo las ordenes del Coronel Sanliago
Mariiio, invadieron por Giiiria, en Ene-
ro de 1813, la provincia de Cumana y
libertaron luego del poder hispano, en
admirable campaiia, la hermosa y vasta
region oriental de Venezuela.

En el terrificoaiio de 1814 orn6 su fren-
te juvenil este patriota cumanés con los
laureles de Bocachica y Carabobo; pug-
n6 con valor insdlito en las infaustas
acciones del Arao, la Puerta y Aragua
de Barcelona; debelo en Maturin, en in-
clita jornada, a las tropas realistas que
mandaba el Brigadier Francisco Tomas
Morales; y aun al negarle sus favores la
victoria, como en los Magueyes y Urica,
se moslraba siempre radiante de bravu-
ra, imponiendo con su acento a los sol-
dados enemigos.

Tras duro pelear en costa firme, arri-
b6 en Febrero de 1815 a Margarita,
guarnecida lan sélo con cuatrocientos
hombres, y entonces unico punto del
territorio venezolano donde se ostentaba
tremolante el pabellon independiente:
aparecié no muy tarde en el puerto de
Pampatar el General Pablo Morillo con
formidable escuadra que conducia mas
de diez mil hombres; y siendo a la ver-
dad temeraria la resistencia, se somelie-
ron en breve Arismendi y la isla.

«Pero no se somelio Bermudez, quien
improbando la obediencia que presta-
ban sus companeros y que juzgaba hija
de la  pusilanimidad, con resolucion
verdaderamente bizarra y propia de su
caracter, se embarco en la flechera Go-
londrina, y pasando por en medio de
toda la escuadra espaiola, insulté a los
tiranos de su Patria: les juré la muerte
a grandes gritos, y cuando se cansd de
melerse por entre los cafiones de Mori-
llo y provocarlos de todos modos, hizo
rumbo a las Antillas, recalando a la Gra-
nada, de donde pas6 a Martinica, 4 San
Thomas y por fin & Cartagenay.

«La resolucion atrevida de Bermudez
causé asombroy.

«Unos que no comprendian la intrepi-
dez altanera del patriota, preguntaban:
,-qué busca ese hombre?»

—«Olros decian: es un frenético».

—«El se apercibié, y revolviendo gri-
taba: Soy el General Bermiidez, con al-
go mas que fue sublime decir, pere que
no puede escribirse....» (1)

(1) Felipe Larrazébal: VIDA D& BoL{vAR, tomo 10
pégina 372.
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ROMA : La Roca Tarpeya

Realzado ya con patridticos timbres,
encontrabase pues en Carlagena & me-
diados de 1815: en calidad de coman-
dante en jefe de esa plaza se sostuvo con
teson incansable, si bien no con fortuna,
contra las fuerzas sitiadoras de Morillo;
y escapando sin desdoro en la goleta de
guerra Constitucion, lomé tierra en los
Cayos de San Luis a principios de 1816.

Por disidencias con Bolivar no pudo
incorporarse luego, a pesar de sus de-
seos, en la expedicion salida del puerlo
de Acquin ; pero, merced a sus vivas so-
licitudes, obtuvo el patrocinio de Pelion,
apreciador justiciero de, sus méritos es-
clarecidos; y asi logré dirigirse a Vene-
zuela en un buque americano con va-
rios oficiales cumaneses. (1) En Marga-

(1) Prueba el aprecio de Petién & Bermf(dez el oficio
siguiente:

«Libertad.—Igualdad.—Repfiblica de Haiti.—Puerto-
Principe, Abril 22 de 1816, afio 13¢ de la Independencia.
—Alejandro Petién, Presidente de Haiti, al General
Mari6n, Gobernador del Departamento de los Cayos.—
Mi caro General.—Deseando el General Bermfidez pa-
sar cuanto antes 4 su patria, 4 fin de cooperar 4 liber-
tarla del yugo realista, os suplico le ayudéis & aprove-
char la primera oportunidad que se pr para tras-
portarse en uni6én de los oficiales compatriotas suyos
que quieran seguirle, sea por via de las islas vecinas

rita y Ocumare hizo las mayores diligen-
cias para que se le permitiera desem-
barcar y seguir combaliendo conlra los
sostenedores del régimen colonial; y
aunque esto le fue rehusado en cumpli-
miento de las disposiciones de Bolivar,
por cuyo mandale estuvo preso a bordo
de la golela Comandanta, pis6 al fin el
suelo de Guiria el 16 de Agoslo del ano
susodicho, dos horas antes que Bolivar,
el cual llegaba derrolado de Ocumare, y
con quien enlonces luvo choque serio y
lamentable.

Juntose en Gitiria a Marino. con quien
marcho a sitiar la plaza de Cumana; y
el ano de 1817, hallindose ambos en el
cuarlel general de las sabanas de Caula-
ro 4 inmediaciones de esta ciudad, pre-
sentose alli el General Carlos Soublette
pidiendo auxilio para Bolivar, amena-
zado a la sazén en Barcelona por el Bri-

de la Costa Firme, 6 sea por la misma Costa Firme
directamente; y os suplico de tratarlo durante su per-
manencia en los Cayos con las més altas consideracio-
nes, recomendéndoselo & U. como un Jefe de la més
alta y digna consideracién del Gobierno.—Os saludo
amistosamente.— Petién».

General José Félix Blanco: DOCUMENTOS PARA LA
Vipa PUBLICA DEL LIBERTADOR, tomo V, pégina 407.

gadier Don Pascual Real con ejército
numeroso v bien provisto.
No se detuvo Marifo.—«Reuni6 los

jefes de sus lropas y les manifesto la si-

tuacion del Libertador».—No debemos
permilir, les dijo, que sea viclima de la
ferocidad de sus enemigos, que son los
nuestros: preparémonos lodos para auxi-
liarle».

«Guevara, Valdés, Armario no mani-
festaron repugnancia; pero si Bermudez,
que guardaba todavia algin resenti-
miento, y no dejo pasar la ocasion de
autorizarlo como molivo para desatender
la instancia de Bolivary.

«Entonces Mariiio, interrumpiéndole,
«no le conozcoy, le dijo; «;conque aban-
donaremos @ Bolivar en el peligro, y
consentiremos que sobre él triunfen los
godos? ;Y perecerin también Arismendi,
y Freites, y los demds amigos y patrio-
tas que con él estin? Eso no puede ser».
—«Mi General, contesté Bermudez resuel-
lamente y con una expresion de sinceri-
dad indecfinible; estoy de marchay. (2)

(2) Felipe Larrazdbal: Vipa pe BoL{VAR, tomo 1o,
phiginas 456 y 457. 5
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En efecto, al ocupar las tropas de Ma-
rifio 4 Barcelona, disfruté6 Bermudez Ja
grata satisfaccion de encontrarse el pri-
mero con Bolivar en el puente de Barce-
loneta: alli el Padre de la Patria tendié
los brazos al cumanés egregio, y con pa-
labras de reconciliacién, honra y grati-
tud le dijo: Vengo d abrazar al Liberta-
dor del Libertador. En tan solemnes
circunstancias vertian los dos héroes con
profundo silencio lagrimas conmovedo-
ras; y desahogando luego Bermiidez su
ardiente corazon, exclamo: [Viva LA AME-
RICA LIBRE!

Sin descanso continud6 en 1818, 1819 y
1820 recorriendo la dilatada senda de sus
servicios & la independencia; y en 1821,
con pericia militar y vigor nunca rendi-
do, contribuyo, durante su prodigiosa
campaia sobre Caracas, a4 la espléndida
victoria conseguida en el campo inmor-
tal de Carabobo.

Asi dej6 colmados con éxito brillante
los deseos y propositos del Libertador,
pues en diez dias marché desde Uchire
hasta Caracas, destruyendo cuuntos obs-
tdculos se le presentaron y abaliendo el
orgullo del batallon de Hostabrich, uno
de los cuerpos expedicionarios que se jac-
taba de no haber sido vencido en ningiin
encuentro; y en el pueblo del Conscjo
completo la destruccion de este cuerpo y
tomd su pabellon. En sequida obligo al
Brigadier Morales d separar de Calabozo
un fuerte cuerpo que atrajo hasla Guatire
alejdndolo de las operaciones generales
de la campaiia; pero lo que mds honor
hace d este General y d las tropas de su
mando es la conducta que observé con los
pueblos. (1)

Tan culminantes y fecundos fueron en
esa ocasion los servicios de Bermudez,
que el entonces Ministro de Guerra y
Marina, General Pedro Briceio Méndez,
en nota oficial de 29 de Junio de 1821,
dirigida desde el cuartel general de Ca-
racas al Vicepresidente interino de la Re-
publica, manifestaba que no le era po-
sible informar aiin de los prodigios que
Bermiidez habia realizado en aquella cé-
lebre campaiia con una pequeinia division,
y que bastaba decir que los pueblos y el
enemigo estaban asombrados, y no alcan-
zaban d expresar toda su admiracion, ni
decidir si habian sido mayores su valor y
su audacia 6 su prudencia y habilidad. (2)

Si, «Carabobo no hubiera fulgurado
tan gloriosamente el 24 de Junio de 1821,
sin la marcha estratégica de Bermudez
con su division cumanesa, con la cual
entretuvo y dispersé en los alrededores
de Caracas divisiones enemigas que hu-

(1) General José Félix Blanco: DOCUMENTOS PARA
1A Vipa PUBLICA DEL LIBERTADOR, tomo VII, pégina
620: nota que el General Carlos Soublette, como Vice-
presidente de V la, dirigi6 desde Capayita en 1¢
de Junio de 1821 al sefior Comandante General dela
Provincia de Guayana.

(2) General José Félix Blanco: DOCUMENTOS PARA
LA Vipa PUBLICA DEL LIBERTADOR, tomo VII, pégi-

na 641.

bieran hecho dudoso el éxito de la gran
batalla. Y al valor y actividad del mis-
mo Bermudez debidse después la reinte-
gracion del territorio venezolano y el
término de la guerra en toda la exten-
sion de Colombia: primero con la feliz
ocupacion de Cumana, que dejé para
siempre libre el territorio oriental, poco
después de Carabobo; y luego con el
inaudito asalto de Puerlo Cabello, que él
propuso a Piez y en que acompaiié a
este heroico Jefe en la inolvidable noche
del 7 al 8 de Noviembre de 1823, y por
el cual les otorg6 a uno y otro el Gobier-
no de Colombia las mismas distincio-
nes honorificas.» (3)

Ingrata verdad es que Bermudez eje-
cuté hechos deplorables en el largo curso
de la guerra magna; pero subido es que
este valiente general era de los mds hu-
manos de nuestros jefes, hasta que los nu-
merosos y horrendos asesinatos de Barce-
lona, y el sinqularmente cruel de su pro-
pio hermano, en un hospital de sangre,
lo convirtieron en un lipo inexorable de
relaliacion. (4) Y en aquellos tiempos
belicosos, abundantes en crimenes, y de
los cuales surgio Venezuela independien-
te y soberana por el esfuerzo invicto de
sus hijos patricios, ;donde el brazo de
Alcides, poderoso a conlener y rechazar
el empuje formidable de monstruos avi-
dos de malanza y exterminio, tales como
Boves, Morales, Antofnanzas, Zuazola y
olros y olros, de cuyas atrocidades hasta
la simple narracion para producir ho-
rror?—Bermudez, pues, cumplio con
energia varonil los supremos deberes
que se impuso desde 1810, al conslituirse
defensor de la causa nacional: ¢l, con-
sagrando su existencia a la realizacion
de un ideal humanitario v generoso, de-
mostro, cuai ninguno, patriotismo es-
plendente, perseverancia inquebrantable,
heroicidad asombradora y noble abne-
gacién; y habitando por eso en el glorio-
so Olimpo de los héroes patrios, a la
par de Bolivar, Marino, Sucre y muchos
varones perinclitos, recibe el puro home-
naje del reconocimiento popular.

Aunque Bermudez habia sido aclamma-
do en 1814 General en Jefe en la plaza
de Maturin y en 1815 en la de Carlagena,
vino a oblener en 1821 el despacho en
que se le conferia el grado de General en
Jefe de los Ejércitos de la Republica de
Colombia, cuando se hallaba siliando a
Cumana y después de once aios de con-
tinuo, terrible y sangriento combatir con-
tra los lenaces enemigos de la indepen-
dencia americana. Concluida la lucha de
separacion, figuré en los diversos gobier-
nos y contiendas civiles de la Republica.

(8) Bartolomé Mil4 de la Roca: Palabras pronuncia-
das en Ja ereccién de la estatua del Gran Mariscal de
Ayacucho enla ciudad de Cumané en 1890.

(4) General José Félix Blanco: DOOUMENTOS PARA
LA VIiDA PUBLICA DEL LIBERTADOR, tomo IV, pégina
667: LA GUERRA A MUERTE por Antonio Leocadio
Guzmén.

Naci6 en San’José de Areocoar, parro-
quia de Carupano, el23 de Enerode 1782.
Cas6 con Dona Casimira Guerra en Cu-
mana: no dejé descendencia; y, segin
consta en la partida de defuncion suscri-
ta por el Presbitero Don Andrés Padilla
Moré6n, lo mataron alevosamente de un
balazo la noche del 15 de Diciembre de
1831, y el dia siguiente sepultaron el ca-
daver en el convento de padres francis-
canos de la misma ciudad.

En 1876 se trasladaron los restos del
Benemérito General en Jefe José Fran-
cisco Bermidez al Pante6n Nacional; y
con molivo de semejante acto de patrio-
tica justicia, le dedico en Barcelona un
cumanés ya difunlo, Juan Manuel Gon-
zalez Varela, el soneto que reproducimos
4 continuacion:

Vé 4 reposar de hoy mds en la morada
De los preclaros hijos de la Gloria
T, que bafiaste en luz la patria historia
Con los vivos reflejos de tu espaaa.

Penetra en el panteén: alli elevada
Hay una tumba 4 tu inmortal memoria,
Tumba que guarda ufana la Victoria,
De inmarcesibles lauros coronada.

Las fnclitas proezas de tu vida,
Terror un tiempo de la raza hispana,
Las pregona la Fama enaltecida,

Y orgullosa la lira americana
Himnos entona, ¢con amor profundo,
AL SALVADOR DEL REDENTOR DE UN MUNDO,

Campeon que deslumbra por su gran-
deza ¢pica es indisputablemente entre
los Ilustres Proceres de la Independencia
de Venezuela el conspicuo General Jos¢
Francisco Bermudez.

Josk SILVERIO GONZALEZ VARELA.

Cumana.

il
.

ASTRONOMIA

A Manuel 8. Pichardo.
Catorce sabios de la vieja Europa
estudian con afin,
desde la lente que 4 los cielos mira,
un caso singular.

Son dos estrellas negras, tan brillantes
como iguales no viéronse jamés.
i Su proyeccién? Ignota : nadie supo
de donde vienen ni hacia donde van.

Con los 1iltimos tintes de la tarde
en el espacio selas ve brotar,

y breve tiempo en el espacio radian
su intensa claridad.

Ese es el caso que catorce sabios
inquieren con espiritu tenaz,
desde la lente que 4 los cielos mira

con su ojo de eristal.

Oh ! profesores de la vieja Europa,
cudnta pena me causa contemplar
vuestras blancas melenas agrupadas
sobre el largo instrumento con afin !

Mas, mi secreto descubrir no puedo
y no sabréis jaméds
de quién son las pupilas que en la noche
persigue vuestro lente de cristal.
¥aBro FIALLO.
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LA ODALISCA
¢ De qué sirve & mi belleza
La riqueza,
Pompa, honor y majestad,
Si en poder de adusto moro
Gimo y lloro
Por la dulce libertad ?

Luenga barba y torpe cefio
Tiene el duefio,
Que con oro me compré;
Y al ver la fatal gumia
Que ceiiia,
De sus besos temblé yo.

i Oh, bien hayan los cristianos

M4és humanos,
Que veneran una cruz,
Y dan 4 sus nazarenas

Por cadenas,
Auras libres, clara luz!

Ellas al festin de amores
Llevan flores,
Sin velo se dejan ver,
Y en cdlices cristalinos
Beben vinos,
Que aconsejan el placer.

Tienen zambras con orquestas.

Y 4 sus fiestas

Ricas en adornos van,
Con el sero delicado

Mal guardado
De los ojos del galan.

Més valiera ser cristiana
Que sultana
Con pena en el corazén,
Con un eunuco atezado
Siempre al lado,
Como negra maldicién.
Dime, mar, que me aseguras.

Brisas puras,
Perlas y coral también,

Si hay linfa en tu extensién larga

Mds amarga
Que mi lloro en el harén.

Dime, selva, si una esposa
Carifiosa
Tiene el dulce ruisefior,
¢ Por qué para sus placeres
Cien mujeres
Tiene y guarda mi sefior?

Decid, libres mariposas,
Que entre rosas
Vagdis al amanecer,
¢ Por qué bajo llave dura,
Sin ventura,
Gime esclava la mujer?

Dime, flor, siempre besada,
Y halagada
Del céfiro encantador,
¢ Por qué he de pasar un dia
De agonia,
Sin un beso del amor?

Yo era nifia, y 4 mis solas
En las olas
Mis delicias encontré ;
De la espuma que avanzaba
Retiraba
Con temor nevado pie.

Del mar el sordo murmullo
Fue mi arrulio,
Y el aura me adormecié:
i Triste la que duerme y suefia
Sobre pena
i Que la espuma salpicé !
De la playa que cercaron,
Me robaron
Los piratas de la mar:
i Ay de la que en dura pefia
Duerme y suefia
Si es cautiva al dispertar!

Crudos son con las mujeres
Esos seres
Que adoran el interés,
Y, tendidos sobre un lefo,
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Toman suefio
Con abismos 4 sus pies.

Conducida en su galera
Prisionera,
Fui cruzando el mar azul;
Mucho lloré; sordos fueron,
Me vendieron
Al sultdn en Stambul.

E! me llamé huri de aroma
Que Mahoma
Destinaba 4 su verjel;
De Ala gloria y alegria,
Lyz del dia,
Paloma coqstante y fiel.

Vi en un raurallado suelo,
Como un vieio
De hermosuras de jazmin :
Cubiertas de ricaj sedas,
Auras ledag
Disfrutaban del jardin.

Unas padecian celos,

y desvelos;
Lograban otras favor ;
Quién por un desdén gemia,

Quién vivia
Sin un goce del amor.

Mil esclavas me sirvieron,

Y pusieron
Rico alfareme en mi sién;
Pero yo siempre lloraba

Y exclamaba
Con voz triste en el harén:

¢ De qué sirve 4 mi belleza
La riqueza,
Pompa, honor y majestad,
Si en poder de adusto moro,
Gimo y lloro
Mi perdida libertad ?
EL P. AROLAS.

B S R SR SN S o

LA GUERRA

De un libro en prensa : Lt noreli delas horas y los dios

Al salir de una reunion electoral, e¢n
un barrio gris, de casas chatas, donde

anida una poblacion medrosa y ham-
brienta, topé anoche con un hombre

elegante que distribuia prospectos revo-
lucionarios. Vestia de negro, llevaba
sombrero de copa y tenia una extrana
sonrisa. Entre el atropello de los grupos
que borboteaban y se escurrian por las
calles adyacentes, un camarada me con-
t6 la historia. ...

En 1870 vivia en las cercanias de Mé-
ziéres un rico propietario rural llamado
Kest. Era viudo, y lenia un hijo de
veinte anos.

Después de la declaracion de guerra,
el aspecto de la comarca cambio.  Las
caravanas de paisanos fugitivos pasaban
4 escape por las carreleras, huyendo del
ejército invasor. Casi todos los habi-
tantes salieron de la provincia. Solo
quedaron los que no se resignaban a
abandonar su heredad, 6 los que, ale-
manes de origen y franceses segun la
ley, se encontraban perplejos entre dos

atrins. Kest fue uno de estos ultimos.
Su hijo era miope y estaba excepluado
del servicio. Resolvio aguardar. <ra un
hombre cachazudo, que vivia en medio

del campo, sin mezclarse a las agilacio-
nes de la ciudad. Si olros experimenta-
ban el deseo de perseguirse y malarse,
tanto peor para ellos. Enrique Kest se-
guiria fumando su pipa.

Las avanzadas del ejército francés lle-
garon a cinco kilometros de la casa.
Grandes grupos de soldados alegres se
dispersaron por la aldea, chanceando con
los vecinos y jactandose de derrotar a
los alemanes sin mover los brazos. Kest
los regal6 con tabaco y viveres. Su hijo
sintié no poder empunar un fusil. Loque
pocos dias antes le era indiferente, acab6
por llenarle de entusiasmo. Pero el
viejo Kest permanecio insensible. Si re-
galaba a los soldados franceses, era para
que le dejaran vivir en paz. Con los
alemanes haria lo mismo. No lenia odio
contra ningun pais.

La guerra les roded y les sitio en aque-
lla casa. Cuando las operaciones co-
menzaron, los soldados se hicieron mas
exigentes. Llegaban noticias entrecorta-
das y confusas de combales parciales y
tiroteos rapidos. .. Los alemanes debian
estar cerca... Las tropas cambiaban de
posicion diariamente... Y la casa aca-
bo por ser un puesto de avanzada.

Lejos de la vigilancia de los jefes su-
periores, los soldados se dejaron llevar
a los peores excesos.  Como hacia frio y
no habia bosque en las cercanias, des-
trozaron los mucbles para hacer lumbre.
Las mesas. los sillones y los armatios
huyeron por las chimeneas... El viejo
Kest se guardd de protestar. Cuando
todo ¢l mobiliario se troco en ceniza, le
obligaron & abandonar la cama. Y la
cama ardio como las olras cosas.

Una noche corrio la voz de que los
alemanes estaban @ tres kilometros. Los
soldados se precipitaron sobre las armas.
Los oliciales dicron grandes voces.  Se
ovo un foguco lejano... Y el combate
se empeno gradualmente. .. Los obuses
comenzaron a caer sobre el jardin...
Luego cayeron sobre la casa... Algunos
muros se desplomaron... Y Kest se re-
fugio en una de las allimas piezas, con
su hijo.

Iora una escaramuza seria.  Se oyeron
las descargas, ¢l ruido de las bayonelas
que se ajustaban a los fusiles v ¢l clamor
de una lucha cucrpo @ cuerpo.  El fra-
gor de las armas, ¢l loque del clarin y
los gritos, hacian adivinar la refriega.
Los combalientes debian eslar en el pa-
tio mismo de la casa.

La puerla de la pieza donde se habia
refugiado Kest, cedio de pronto. Un
olor acre de polvora enltré por la aberlu-
ra. Y cualro soldados de caras besliales
se precipitaron dentro, grilando frases
sajonas. Los lres primeros saltaron por
la- venlana como si persiguieran a al-
guien, pero el ullimo descubrié en la
sombra el cuerpo del viejo Kest y le
hundio la bayoneta en el pecho. El hijo
intenlé parar el golpe y cayé herido...
Todo esto en las linieblas. ..

Cuando los soldados franceses recupe-
raron la posicion al clarear la madruga-
da, encontraron el caddver que conser-
vaba todavia la pipa entre los dientes.
Junto a él lloraba el hijo, con las ropas
tenniidas en sangre.

Los soldados entraron tumultuosamen-
te, ebrios de victoria, exclamando:

i Viva Francia!

Pero los veinte aios del huérfano, se
irguieron bajo el azote.

—;Viva Francia?—pregunt6, mostran-
doles los puiios.

Sus ojos contemplaron el cadaver de
su padre y la devastacion de su casa...
Una llamarada roja parecié pasarle por
los ojos. ..

—iMuera Francia!—grito,—Muera la
guerra!

Y aquel hombre tranquilo, que no ha-
bia tenido hasta éntonces ninguna idea
rebelde, se levanto de pronto. El de-
sastre le arrancé a la somnolencia de la
vida comun y le desperlé en la reali-
dad...

MANUEL UGARTE.

——

PONIENTE

A J. 1. VARGAS VILA

PARA “EL COJO ILUSTRADO.”

La sombra avanza. El sol se va ocultando
en su radioso tumulo.
Surge de las cenizas de la tarde
un denso velo obscuro
que entolda el horizonte y da 4 las cosas
aspecto taciturno.
Sobre la mar inmensa
los incansables tumbos,
se agitan al azote de los vientcs:
y arriba, en el cerileo
alcazar, brotan como lirios de oro
las estrellas. ;Se muere ya el crepisculo!

*

Naturaleza entera
comienza su nocturno
concierto majestuoso, el lento himno
de las estrellas, gigantesco y mudo.
Alz6 su voz la inmensidad. Y abajo,
la fuente con sus placidos murmullos,
del céfiro los besos
y de amena floresta los efluvios ;
la dulce paz y la armoniosa calma
enque seaduerme el mundo,
al goce espiritual y 4 los deleites
del sentimiento puro
solemnemente excitan. Esla hora
del ensuefio, es el triunfo
del ideal que lucha
contra el esfuerzo rudo
del diario batallar; la hora triste
del pensamiento augusto,
la hora del espiritu !
Mas ¢ qué puedo
yo responder 4 su triunfal conjuro ?
¢ Cémo elevar en la salmodia inmensa
el eco de mi alma, si el profundo
pesar que la entristece ha silenciado
su fibra mas sensible, y el capullo
de mi ilusién quedé como marchito
al soplo de un invierno prematuro ?

*

Como ave atribulada que gorgea
sentido canto en el ramaje oculto,
en tanto que el crepusculo sonrie,
asi es mi corazén. Esta de luto!
Porque el dolor,—como el puial, artero ;
como ropaje del invierno, hiimedo;
como del cielo la extensién, inmenso,
y como el mar, profundo,—
batié sus negras alas de murciélago
aqui en mi corazén, dntes refugio
de hermosas esperanzas y de ensuefios, ‘
y hoy . . frigido sepulcro
de una alma! Alli brotaron
las flores del Ideal, de blando efluvio,
y negra decepcién dejé 4 su paso
de inmensas sombras espantable surco.
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*

Aquel carmin sangriento
que ostentaba el crepusculo,
como roja pupila de la tarde
Gue entornase los parpados ya mustios ;
ese esplendor del cielo,
cual himno de colores que al caduco
sol levantara el apacible éter,
al reclinarse en su bermejo timulo ;
ya para mi no tienen
aquel lenguaje singular y mudo
con que habla 4 los espiritus de ensuefios,
de hondas revelaciones y conjuros.
No hay noche maés tediosa,
de pavor més profundo
que la noche sin astros del espiritu
cuando estd taciturno!

*

He escuchado en mi alma
ese clamor augusto
que al Ideal reclama, que renueva
de la vieja ilusién el tallo mustio,
que los besos ahuyenta de la escarcha
y entreabre los capullos.
Dolorido reclamo! grito excelso
que en mi interior escucho!
¢No puede Ia ilusién que ayer brotaba
como en rosal fecundo,
vencer & los rigores del hastio

y al desengafio rudo?
¢ Por qué dudar, si el Ideal, cual Cristo,
ante el frio sepulcro
del corazdn, le ordenara : Levanta?
épor qué el jazmin desnudo
no ha de recuperar sus niveos pétalos
si alcanza aun a recibir el humedo
6sculo del rocio, y de la brisa
primaveral el soberano arrullo?
¢ Aquel adiés inmenso,
ese beso que el sol--exangiie— puso
sobre la frente cardena del dia
y que de estrellas inundé lo obscuro,
no ha de surgir, como Jesus, envuelto
en radioso cendal de su sepulcro?

*

La aurora avanza. El sol va renaciendo
entre esplendores filgidos ;
surge de las entranas de la noche
y despereza sus cabellos rubios.
Sobre la mar inmensa
los incansables tumbos,

se agitan adulados por la brisa ;
y arriba, en el cerileo

alcdzar, quiebra su carcaj el dia
en explosién de luz. Renace el mundo!

FERNANDO E. BAENA.

Barranquilla: 1903.

REVISTA DE REVISTAS
SUMARIO.—La religion del asesinato. —Papel social de
la alegria.—La ciencia politica y el dinero.—La in-

fluencia alemana.

LA RELIGION DEL asesinato.—Juan Fi-
not, el distinguido Director de La Revue
de Paris, dedica un articulo al estudio de
la famosa secta india de los Thugs, que
cree firmemente en la extragulacion del
préjimo como medio seguro de salvacion
eterna, y que pone en praclica semejan-
creencia con un fervor y fanatlismo cs-
pantables, para hacerse gratos 4 la diosa
Kali.

El capitan Patou ofrecio, en 1890, al
Gobierno inglés, un curiosisimo mapa 6
plano de la provincia de Uda, en el que
aparecian senalados los sitios en que los
Thugs habian extrangulado y sepultado 4
sus victimas. En la memoria explicaliva
del plano, se encuentran detalles espeluz-
nanles. Alli figuraban unos 5.200 asesina-
tos cometidos por unas cuarenta perso-
nas, lodas estimadisimas en el pais, vy por
todos respetadas y consideradas. A la ca-
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beza figuraba el venerable Buhram, que
en el espacio de cuarenta afos habia co-
metido 934 asesinatos; le seguia Ramson,
que habia extrangulado 608 personas, y
detras venia Fussy Khan, que habia ase-
sinado & 508, pero sélo en treinta anos,
saliendo, por consiguiente, a 25 asesina-
tos al aio, uno cada quince dias. Los si-
guientes Thugs de la horrenda lista tenian
4 su cargo cifras de menor consideracién,
figurando Imanibuy el Negro, con 340
extrangulaciones; Alayar, con 277 ; Muck-
dumi, con 264, y asi sucesivamente.

Las estadisticas inglesas han llegado 4
pretender que se inmolaban en la India
anualmente, en honor de la diosa Kali,
de 30.000 & 50.000 vidas humanas, siendo
lo mas admirable que estos asesinatos tan
numerosos se ejecutaban siempre sin que
nadie los viera ni nadie los denunciara.
Las familias mismas de las victimas, por
temor 6 por supersticion, no se atrevian
a presentar una queja, ni menos a dirigir
una acusacién a nadie. Y los asesinos
eran personas estimadas, de gran posi-
cion social, magistrados y funcionarios
respetabilisimos.

, Por qué semejante conducta? Por la
creencia de que cada uno de aquellos
asesinatos era un mérito mas a los ojos de
la insaciable diosa, y una letra girada so-
bre la vida futura para ser cobrada en
bienandanzas y felicidad eterna. Los mis-
mos asesinados, con arreglo a la doctri-
na de los Thugs, participaban de aque-
llas venturas al ser sacrificados en aras
de la diosa Kali, y lejos de hacerles un
mal con exlrangularlos, se les hacia un
grandisimo bien, pues se les abrian las
puerlas del Paraiso. Asi se explica que,
cuando perseguido un Thug por los Tri-
bunales, confesaba sus crimenes, lejos de
arrepentirse, se vanagloriaba de ellos co-
mo de un mérito superior. Asi se expli-
ca que, personas respetables por otros
conceptos, de vida intachable y de exce-
lentes costumbres, no vacilaran en ex-
trangular al primero que se les presenta-
ba en condiciones favorables para ello.

No se crea que eslo es facil. El Thug
tiene que matar, pero sin derramarni una
gota de sangre. Por eso apela 4 la exlran-
gulacion, y para realizarla sin derrama-
miento de sangre, acude a mil extratage-
mas, auxiliandose de cuantos adeptos ne-
cesita. Como ejemplo de su modo de
proceder, puede citarse el siguiente caso:
Un oficial mongol, valiente y gallardo,
acompanado por dos criados, viajaba por
el reino de Uda. Llegado a orillas del
Ganges, encontré un grupo de personas
respetables, que le pidieron el permiso
de seguir el camino en su compaiiia ; el
oficial se negd, sospechando; los otros
insistieron, y el oficial, irritado, les obli-
g6 4 retroceder: al dia siguiente encon-
tré otro grupo, que le hablé del peligro
de viajar solo, ofreciéndose a escoltarle,
repitiéndose la escena anterior. Asipudo
el bravo oficial desentenderse varios dias

de las maquinaciones de los Thugs. Al
cuarto dia llegé a una llanura desierta, y
4 pocos pasos del camino vié a seis po-
bres musulmanes que lloraban en torno
de un compaiiero que habia muerto de
fatiga: habian abierto la hoya para sepul-
tarle, pero ninguno sabia leer el Koran,
y todos rogaron de rodillas al oficial que
les prestara el servicio necesario. El ofi-
cial se conmovid, bajé del caballo, y se
acerco al foso para recitar la plegaria de
difuntos. En aquel momento los seis mu-
sulmanes arrojan a él y a sus criados los
panuelos que tenian preparados, los ex-
trangulan y los entierran. Con esta astu-
cia lograron al fin su propésito.

El asesinato se ejecuta con tal fanatis-
mo, que no admite gracia ni piedad. Di-
rigidos por su jemadar, los Thugs siguen
fielmente la consigna, y obran conforme
al plan trazado por sus jefes. ;De donde
ha venido esta religion de la extrangula-
cion? No se sabe. Es antiquisima. En
tiempo de Sleeman, que fue quien puso
freno y castigo, en 1830, a tan peligrosa
secta, se llegaron a decapitar 2.000 Thugs
al ano. El namero habia disminuido mu-
chisimo desde aquel periodo de persecu-
cion; pero desde 1895 ha vuelto 4 aumen-
tar, habiendo salido de su seno otra nue-
va secta, los Waturea, que en lugar de
la extrangulacion emplean el envenena-
miento.

»

PAPEL SOCIAL DE LA ALEGRiA.— En una
hermosa conferencia dada en Belleville
por Gabriel Tarde y reproducida por la
Revue Bleue, ha tratado el ilustre sociolo-
go el interesante problema del papel so-
cial de la alegria.

No quiero hablar—dice—del papel fi-
siologico, pues sabido es que nada hay
mas higiénico que la alegria, sino del pa-
pel social, de los efectos sociales y espe-
cialmente economicos de la alegria, que
no es cosa tan frivola como la generali-
dad de los economistas imaginan, desde-
nandose de examinar este estado de ani-
mo, como si todas las necesidades del
hombre fueran solamente negativas, el
hambre, la sed, el frio, la ignorancia.
.Seria verdad, como quiere Schopenha-
uer, que solo el dolor es real y que el pla-
cer no es olra cosa que la falta de dolor?

Pero esto es olvidar que hasta en los
animales mas bajos, la vida es ante todo
la busca del placer. Entre los pajaros y
los mamiferos particularmente, el primer
deber parece ser el de divertirse, jugando
juntos cuando son pequenos; luégo, vya
adultos, la mitad del tiempo se la pasan
en correr O volar jugueteando, persi-
guiéndose, repitiendo los mismos gritos
y los mismos movimientos. Quien dice
sociedad dice alegria, porque la alegria
es la flor natural de la sociabilidad.

Lo mismo que los animales hacen los
salvajes: sufren mucho, pero se divierten
mucho; corren y bailan, cantando y ju-

gando hasta que el cansancio les rinde.
Los pueblos civilizados han sentido las
mismas necesidades. Con cualquier mo-
tivo se celebra una fiesta, que tiende a
repetirse periédicamente como nuestros
mismos congresos, que se transforman en
banquetesyen giras. Cada civilizacién au-
menta el nimero de susfiestas periddicas,
porque las nuevas se suman 4 las ya con-
sagradas por la costumbre. Al final del
antiguo régimen habia tantas fiestas, que
la Revolucion las suprimié; pero en se-
guida tuvo que crear otras. El siglo xix
es uno de los siglos en que menos tiem-
po se ha dedicado a los regocijos pibli-
cos, porque ha sido un periodo de tran-
sicion y de disolucion, de paso de un ré-
gimen econémico caido a otro todavia no
establecido. Cuando el nuevo régimen se
instaure, la alegria publica reaparecera
invadiéndolo todo.

Antes del advenimiento de la grande
industria, no habia feria ni mercado que
no fuera ocasion de divertirse: se festeja-
ban las vendimias, la recoleccion, el car-
boneo, etc., el santo del patrén del gre-
mio, el de la ciudad y el de la nacién. El
trabajo mismo era acompainado de can-
ciones para distraer alegremente al tra-
bajador. A medida que la industria pro-
gresa se canta cada vez menos, y los ofi-
cios en que todavia se canta, son los que
no han sido invadidos por las maquinas.
Puede establecerse la ley de que, & medi-
da que los progresos industriales se rea-
lizan, el trabajo se hace cada vez menos
fatigoso (muscularmente, aunque no ner-
viosamente), pero cada vez masaburrido.
Por eso no se canta ni se silba en las fi-
bricas modernas ni en las oficinas, como
en la granja, en el molino, 6 en la tienda
de otro tiempo.

Y es de notar que 4 medida que la tarea
de cada cual se ha hecho mds monélona,
las necesidades se han hecho mas varia-
das, y la necesidad de divertirse ha creci-
do. Nuestros trabajos y nuestras necesi-
dades forman un circulo que se repite
periodicamente, y seria necesario para
bien de todos, que enlre estas dos rola-
ciones simultaneas existiera creciente
acuerdo. Pero, lejos de ser asi, el ciclo
de trabajos que antes era baslante amplio
y variado, lo mismo para el artesano que
para el aldeano, se ha estrechado ex-
traordinariamente, mientras que el circu-
lo de las necesidades, antes muy estre-
cho, se ha ensanchado desmedidamen-
te. ;,Como resolver la dificultad social
que resulta de esta uniformidad crecien-
te del trabajo, opuesta a esta diversidad
creciente del deseo? Fourier es el unico
que ha comprendido la importancia del
problema; pero lo ha resuelto mal con
su utopia del trabajo alternado de hora
en hora. No hay mas que una solucién:
la disminucion de las horas de trabajo ¥
el aumento de las diversiones: pero est
solucion es incompleta si no la fecunda
la asociacion.
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Por ahi volvera la alegria en el siglo xx
al alma del trabajador, emancipado por
el siglo xix, pero entristecido también.
El siglo xx sera el siglo de la asociacion.
Multiplicandose las asociaciones se multi-
plicaran las fiestas y volvera el buen hu-
mor general, obscurecido por un pesimis-
mo pasajero. El hombre contemporineo
necesita estar de buen humor para resol-
ver las antinomias de la vida social. La
alegria publica estd intimamente unida
4 la vida social; nace de la armonia
social 6 la hace. Excluye la violencia
¥ la opresién: la envidia y el odio, aun
triunfantes, no son nunca alegres. La
bondad, hasta vencida, es risuefia. La
alegria no es necesariamente la riqueza,
sino la fe en si mismo y la fe en los demas:
la confianza en la vida. Es el olvido de las
aflicciones y miserias que nos rodean, el
olvido de la injusticia y de la muerte. Es,
en fin, la esperanza y la amislad, las dos
cosas mejores quiza de la lierra.

.

LA ciENcIA PoLiTICA Y EL DINERO.—En la
Revue de Paris encontramos las primi-
cias de la obra magna de Tolsloi. ;Qué

hacer?, préxima a ver la luz pablica. Es
un capitulo que lleva el titulo que enca-
beza estas lineas y que merece los hono-
res de un amplio extracto, tanto por lo
que dice, como por la persona que lo
dice.

(No es asombroso—dice—que los es-
clavos mismos que desde la antigiiedad
estan sometidos a la esclavitud, no se den
cuenta de su situacion, y que sus amos
crean sinceramente que les emancipan
cuando aflojan un solo tornillo de su ser-
vidumbre? Y lo mas sorprendente es que
la ciencia tampoco ve el hecho en quese
basan las condiciones econémicas de la
vida de los pueblos.

, Cual es la causa—preguntan 4 la cien-
cia—del hecho irracional y monstruoso de
que un hombre no pueda comer y traba-
jar sino por la voluntad de otro? Y la
ciencia os responde: porque es ley de la
produccién que unos dispongan del tra-
bajo y del alimento de otros. ;Y qué de-
recho de propiedad es ese segiin el cual
unos se arrogan la tierra, el alimento y
las herramientas de otros? Y la ciencia
os responde : Ese derecho esta basado en

la definicion del trabajo. ;Qué dinero es
ese que el Gobierna fabrica y que impo-
ne 4 las futuras generaciones como deu-
da del Estado? Y la ciencia responde:
Ese dinero es una mercancia, como el
azicar 6 el algodén. ;Y no influye en las
condiciones econémicas el hecho de que
el Gobierno puede subir 6 bajar los pre-
cios y reducir & esclavitud, aumentando
los impuestos, 4 todos los hombres que
no tienen propiedad? Y la ciencia res-
ponde: De ningin modo; las leyes eco-
némicas son una ciencia.

La ciencia tiene un fin evidente: man-
tener entre los hombres la supersticion y
el engafio. Esta supersticion consisle en
afirmar que el hombre no sélo tiene de-
beres para con los hombres, sino que los
tiene, mas importantes atn, para con un
sér imaginario; para la religion ese sér
imaginario es Dios, y para la ciencia po-
litica, es el Estado. Esta superslicion que
lenia anles por campeones 4 los pontifi-
ces de las diversas religiones, tiene hoy
por apostol la pretendida ciencia.

El Estado debe existir para el bien del
pueblo, dirigiéndolo y defendiéndolo, pa-
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Ta lo cual necesita ejército y dinero. Por
eso todas las relaciones de los hombres
entre si deben estar subordinadas 4 sus
deberes para con el Estado. Quiero ayu-
dar a mi padre en su labranza, quiero
casarme, y me cogen, y me envian al re-
gimiento por seis afios; vuelvo y quiero
cultivar la tierra para vivir, pero para te-
ner el derecho de labrar un campo me
obligan & pagar una cantidad que no ten-
g0 a unos hombres que no saben labrar,
peroque me exigen tanto dinero para que
yo labre, que se llevan casi todo el fru-
to de mi trabajo. A pesar de todo gano
algo, y 4 fuerza de privaciones quiero dar
4 mis hijos lo que me sobra; pero viene
el fisco y se lleva ese sobrante como im-
puesto. Y para convencerme de que todo
va bien asi, llega la ciencia y me asegura
que nada de eso son trabas puestas & mi
voluntad, sino sacrificios necesarios para
la conservacion de mi libertad y para mi
bien.

Lo que se llama Gobierno son hombres
armados que emplean sus armas para
asegurar su dominio. Los opresores ase-
guran & los demas que tal violencia es
necesaria para el Estado, y que el Esta-
do es necesario para la libertad y para el
bien de todos. Y no es lo peor que los
opresores afirmen esto, sino que los opri-
midos lo crean, consolidando de ese mo-
do el poder de sus opresores. Unos aldea-
nos se reunen para hacer un estanque
que necesitan; para ellos ese estanque es
un bien; pero para el que no lo necesita
no es tal bien, |y no se le puede obligar
4 que trabaje en provecho de los otros.
Y lo mismo sucede con los caminos, las
iglesias, los museos y todas las obras so-
ciales. Toda obra que el hombre tenga
que ejecutar a la fuerza deja de ser, por
ese solo hecho, comin y bienhechora.

La esclavitud estd abolida hace tiempo,
pero solo de palabra y no de hecho. De
hecho existe, como ha existido siempre,
y consiste en lo que siempre ha consisti-
do: en la opresion del fuerte sobre el dé-
bil por medio del ejército, de la propie-
dad y de los impuestos. La diferencia es-
14 en que hoy esa esclavilud esta disfra-
zada y se oculla tras el engaiio del bien
general del Estado.

Cuando un tonel corre, es que liene un
agujero; para contener la salida hay que
buscar el agujero y taparlo. Las medidas
propuestas para evitar el reparto irregu-
lar de las riquezas no tapan el agujero.
Se dice: haced sociedades obreras; ha-
ced del capital y de la tierra una propie-
dad social. Todo eso deja descubierto el
agujero y el tonel se sigue vaciando. El
agujero es la fuerza del hombre armado
sobre el inerme; mientras haya un hom-
bre armado que se arrogue el derecho de
matar, habra reparto irregular de rique-
zas, es decir, esclavitud.

Es opinién comiin que el dinero repre-
senta la riqueza, y es un error. Yo fabri-
co calzado, tu siembras trigo y aquél cria

ovejas, y como medio mas comodo de
cambio, amonedamos oro y cambiamos
con €l nuestros productos. Eso es verdad,
pero siempre que no haya violencia. Hoy
el dinero reunido como producto direc-
to del trabajo no es mas que una mini-
ma parte del obtenido por toda clase de
violencias, y en tales condiciones es falso
que el dinero sea la representacion del
trabajo. Se puede desear que lo sea, pero
no puede decirse que lo es.

Si, el dinero representa el trabajo;
pero ;de quién? No del que lo posee,
sino de otro, presente 6 pasado, & quien
se ha impuesto por fuerza la obligacion
de trabajar. El dinero es hoy un signo
convencional que da derecho & aprove-
charse del trabajo de los demas. El di-
nero, con la existencia de la violencia,
no representa sino la posibilidad de la
nueva forma de la esclavitud impersonal,
que reemplaza a la esclavitud personal.
El propietario de esclavos hace trabajar
a4 Juan 6 a Pedro; el de dinero somete
4 esclavitud a quienes lo necesitan.

No discuto—dice Tolstoi—si esta situa-
cion es 6 no necesaria para el desarrollo
de la humanidad; trato solamente de ex-
plicar el concepto del dinero y el error
de tomarle como representacion del tra-
bajo, cuando es s6lo una forma de escla-
vitud. Yo tengo un duro magico, eterno;
corto el cupén y me alejo de todas las
obras del mundo; no hago dano & nadie;
pero es precisamente lo mismo que el
juego de la loteria 6 de la ruleta, en que
no veo al que se suicida después de per-
der, al entregarme ese cupon que corto
de mis papeles.

Los cupones representan el trabajo. Si;
pero ;de quién? No del que los tiene,
sino del que trabaja. Donde hay un hom-
bre que no trabaja, porque puede hacer
trabajar para €l 4 los demads, hay escla-
vitud. El dinero es una forma nueva y
terrible de esclavitud, mucho peor que la
antigua, porque dispensa al esclavo y al
propietario de sus relaciones personales,
sus relaciones humanas.

»

LA INFLUENCIA ALEMANA.—El Mercurio
de Francia ha abierto una informacion
interesante acerca de la influencia inte-
lectual de Alemania en el mundo cullo,
con motivo del discurso del Emperador
Guillermo proclamando la pretension del
espiritu germénico «a la supremacia mun-
dial», supremacia que, si fue evidente
hace unos lustros, parece hoy harto du-
dosa, cuando las tultimas estadisticas re-
velan que hasla los estudiantes ingleses
empiezan a desertar de las Universidades
alemanas prefiriendo la de Paris; y en
Alemania mismo un aleméan como Nietzs-
che ha hablado con desdén de sus com-
patriotas.

El cuestionario formulado para la in-
formacion no contiene mas que dos pre-
guntas: 12 ;Qué piensa usted de la in-

fluencia alemana desde el punto de vista
general de lo intelectual? 2: ;Existe to-
davia esta influencia y se justifica por sus.
resultados?

Las respuestas son variadas, como es
natural. Hé aqui las mas interesantes.

Mauricio Barrés, lorenés y nacionalista,
opina que el estudiante se empequeiiece
bajo la ensefianza alemana, que desarro-
lla sobre todo la memoria con detrimen-
to de las demas facultades. El estudiante
alemén no tiene ideas personales, ni vis-
tas de conjunto, ni percepciones del sen-
tido intimo de las cosas. No siente la be-
lleza, y todo para ¢l son reglas y excep-
ciones, hechos, datos, férmulas, no la
vida de las cosas. Inmenso y sabio apa-
rato en el que faltan el corazon y la fan-
tasia. Los maestros son especialistas,
clasificadores; los criticos son pacientes
y exactos; pero no aciertan con el me-
dio general. La ensefianza alemana, que
triunfa en la historia y en la filologia,
no puede dar buenos frutos en Francia.

Jorge Brandés, célebre critico dina-
marqués, cree que en Matematicas los
franceses ocupan siempre el primer pues-
to, y que en Ciencias naturales se hallan
al mismo nivel que los alemanes. Las
Universidades alemanas son, sin embar-
go, superiores a las francesas. La ins-
truccion francesa se adapta mejor a los
grandes ingenios, que son raros; pero el
profesor alemén sabe hacer de un alum-
no de inteligencia mediana un buen tra-
bajador. La novela y el drama alemanes
no pueden compararse con los franceses,
ni Alemania tiene un escultor como Ro-
din. El arte en Francia se desarrolla li-
bremente, y en Alemania esta sometido,
como la literatura, a altas influencias.

Alfredo Fouillée consigna la decaden-
cia de los estudios filos6ficos en Alema-
nia; lamenta el predominio del utilita-
rismo y del militarismo; alaba la orga-
nizacion técnica de los laboratorios cien-
tificos, y siente que en los ultimos treinta
anos los reformadores franceses hayan
tomado de los alemanes lo que tienen de
malo (abuso de la filologia, mania de la
erudicién y abandono de los estudios fi-
losoficos) para no imitar lo que tienen de
bueno (culto del humanismo, amor 4 la
disciplina y respeto a lo normal).

Carlos Renouvier dice que el espiritu
germanico ha falseado el espiritu francés.
Los genios del siglo xix, los historiadores
sobre todo, como Cousin, Guizot, Thiers,
Thierry, Michelet, Quinet, Renan y Tai-
ne, fueron espiritus desviados. Las elu-
cubraciones melafisicas alemanas, sobre
todo las de la escuela hegeliana, encon-
traron en Francia admiradores, y de alli
vino la importancia de la filosofia deter-
minista, que mejor seria llamar fatalista,
hoy dominante.

Teodoro Ribot sostiene que el gran mo-
vimiento filosofico alemén de Kant &
Hartmann, se ha detenido hace veinte
afios; hoy la ciencia parece atender con
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preferencia 4 la practica, abandonando
la especulacion desinteresada, que es la
mis noble y fecunda. Lo que es de ad-
mirar es la paciencia, la tenacidad, la
abnegacion con que muchos alemanes
tratan de cuesliones minuciosas é ingra-
las, sin otro fin que el de agotarlas, para
que en mucho tiempo no pueda decirse
ya sobre ellas mas que lo dicho por
ellos.

Los hermanos Rosny dicen que la in-
fluencia alemana, importante en filosofia,
lue siempre muy débil é intermitente en
literatura, y hoy no existe. La ciencia
alemana no tiene ningin distintivo pro-
pio. La filosofia alemana ha cedido el
paso al positivismo y al evolucionismo.
La literatura alemana esta empobrecida
hace tiempo. Sélo queda Nielzsche, que
n.l)ra sobre una aristocracia, pero en sen-
lido retrégrado y sin penetrar tampoco
profundamente en su espiritu.

Alfredo Binet, el sabio director del la-
boratorio psicologico de la Soborna, limi-
ta su respuesta a la psicologia. Debemos
4 Alemania—dice—el haber probado con
Weber, Fechner y Wundt que es posible
hacer experimentos sobre cosas morales,
sicndo Germania la creadora de la psico-

melria y de los laboratorios psiquicos.

Carlos Gide, ilustre economista, reco-
noce lo mucho que se debe 4 la ciencia
alemana en materia de economia politi-
ca. El primer servicio es el de haber sus-
tituido el método historico al dogmalico,
y el segundo el haber derribado el opti-
mismo clasico y la ciudadela del laissez
[aire en que se atrincheraba. La legisla-
cion obrera es en gran parte obra alema-
na. Las doctrinas economicas han pasa-
do por tres fases: la 1+, hasta fines del
siglo xvii, fue francesa; la 2+ hasta
principios del siglo xix, inglesa, y la 34,
que dura todavia, alemana.

Anatolio Leroy-Beaulieu niega la su-
premacia mundial del espiritu germani-
co, porque la hegemonia intelectual no
puede hoy ser de ningiin pueblo.

Gustavo Lebon dice que la influencia
cientifica, economica ¢é industrial de los
alemanes es hoy inmensa, merced 4 la
ensenanza prictica. En cambio es débil
la influencia filoséfica. Los alemanes tie-
nen grandes sabios y grandes industria-
les, pero carecen de grandes literatos y
de grandes filésofos.

El General Gallifet, juzgando de la in-
fluencia alemana en lo militar, estima

que en muchas cosas esta influencia ha
sido excesiva, y en otras insuficiente.

El escultor Bartolomé menciona un
discurso del Emperador Guillermo sobre
la escultura, y dice que su tinico mérito
es la novedad; el Emperador ignora el
movimiento moderno del arte aleman y
mientras su benevolencia recae sobre
hombres poco apreciados por los verda-
deros artistas, los jovenes ingenios por él
desatendidos conquislan las exposiciones
v los museos.

El poeta belga Verhzeren dice que Fran-
cia ha sufrido la influencia alemana, pero
modificando, afinando y enriqueciendo
lo que adoptaba. Europa llegara 4 ser un
inmenso pais cuyas provincias serin las
naciones actuales.

Max Nordau no cree en el nacionalis-
mo, sino en el individualismo. Las gran-
des personalidades son las que tienen in-
fluencia, no por su nacionalidad, sino
por su originalidad. Los guias intelectua-
les del siglo xix fueron Hegel, Feuerbach
y Humboldt, Comte y Pasteur, Spencer
y Darwin. Ninguno de esos gigantes pue-
de identificarse con un pueblo. Pregun-
tarles «;cudl es vuestra nacionalidad?,
seria digno de un comisario de policia
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que llenara el formulario de un pasapor-
te, no de quien estudie la evolucién de
la humanidad.

Para Sergi, Alemania ha tenido gran
éxito en las ciencias especiales, como la
filologia comparada, la fisiologia, la ana-
tomia y la embriologia. Pero hoy no
ocupa ya el mismo puesto preeminente y
todas las naciones estén poco mas 6 me-
nos al mismo nivel. Tienen los alemanes
grandes cualidades, la perseverancia en
el estudio, la facultad de analisis y de la
division del trabajo; pero les falta la cex-
pansividad simpatica.» Su influencia se
debe mas a la cantidad y a la persisten-
cia de sus trabajos, que 4 la difusion fa-
cil y natural de su pensamiento.

César Lombroso cree que ahora tiene
la Inglaterra mayor nimero de filésofos
geniales y de ingenios cientificos que
Germania, sin contar con que los Esta-
dos Unidos entran ahora vigorosamente
en campaiia. Pero le parecen preferibles
los pueblos que acogen las influencias de
todas partes, que los que las rechazan.

Cuando un pais levanta fronteras, aca-
ba por empequeiiecerse, y ese es el peli-
gro que esta corriendo Alemania.

La respuesta mas galante y luminosa—
como de un diplomatico—es la del Mar-
qués de Vogiié: «La cortesia nos obliga a
no contradecir a las gentes, francesas 6
alemanas, sobre la buena opinién que
tienen de si mismos. Permitid que me
alenga 4 esta ley.»

FERNANDO ARAUJO.

MUJER Y ARTISTA

Arrogante, bella atn, casi joven, casi
fresca y lozana a pesar de los Osculos de
nieve que ha dejado el tiempo en su on-
deante cabellera; admirablemente lrajea-
da, escotada, desnudos los redondos bra-
zos, recogiéndose la amplia falda en ar-
monicos pliegues sobre la curva de las
robustas caderas, y marchando con esa
marcha elastica, especial y un tanto ruda
que hace estremecer las tablas de los es-
cenarios que pisa, presentose aquella
noche en la ‘‘Sala /Eolian” nuestra fa-
mosisima Teresa Carrerio.

Confieso que al verla de esta guisa,
saludada por atronadores aplausos, me
senti vivamente emocionado; senti vehe-
mentisimos deseos de decirle &4 aquel
publico de extranjeros, donde habia por
casualidad cuatro venezolanos en junto,
que la excelsa artista, la artista 4 quien
rendia tan ruidoso homenaje de admira-
cion, era gloria nuestra: que nos perte-
necia por entero con todos sus prestigios
de mujer espléndida, con todos sus tro-
feos, palmas y atributos de personalidad
insigne.

Pero yo no sé, en realidad, hasta qué
punto tenemos derecho los venezolanos
4 esa gloria. Que yo sepa, nada se ha
hecho alla por atraerse 4 la ilustre artis-

ta, ni ésta creo que haya hecho mucho
tampoco por acercarse a nosotros. Ella
tiene, por lo menos, una excusa: la in-
diferencia de nuestra prensa periédica;
los periédicos de Caracas no se toman ni
siquiera el trabajo de reproducir esos
grandes triunfos suyos que registran a
menudo los mas autorizados diarios del
mundo: del mundo por donde va Teresa
divulgando nuestro nombre, enaltecién-
dolo, llevandolo victoriosamente envuel-
to en el hechizo de sus manos, en el pro-
digio de su arte cada vez mais nuevo,
cada vez mas seductor, cada vez mas
clasico y sublime.

Hacia algtin tiempo, sin embargo, que
la prensa europea no se ocupaba de la
gran pianista. Y es que, después de ha-
ber sido elevada por la critica 4 las mas
altas cumbres de la Fama; después de
figurar brillanlemente su nombre en la
historia luminosa de la Musica, 4 la ge-
nial Teresa se le antojé que ella no sabia
nada, 6 que sabia poco ain, y que, por
ende, su extraordinario talento necesila-
ba aun de la severa disciplina del Con--
servatorio; y 4 un Conservatorio entré
de nuevo dedicandose al estudio con un
fervor verdaderamente heroico. Conclui-
da aquella colosal labor y poseyendo
como nadie el dominio absoluto del pia-
no, se presenté de nuevo al publico, hip-
nolizandolo con la magia de su arle, de
un arle exclusivo, excepcional y tnico,
que no liene igual ni semejanza entre
los intérpretes de los grandes Maestros.

No trasega, lransforma, gentiliza, enno-
blece, si cabe, las mis estupendas y fan-
tasticas creaciones de los Autores ilus-
tres. Les imprime el sello de su genio;
Y, @ veces, dijérase que las completa, por
no decir que las supera. Con las obras
ajenas realiza el radiante milagro que
realiza el primer soplo de la primavera
sobre el polen, sobre la crisialida, sobre
la garganta de los pajaros: la naturaleza
estalla de golpe y bajo el sol flota el per-
fume, vibra el canto y bate sus traspa-
rentes alas de color la mariposa.

Paradégico y todo es este el milagro
que se observa en Teresa Carrefio sen-
tada al piano. El piano parece que tiene
alma entonces: parece un sér que sienle,
nn sér que se eslremece, palpita y habla
un idioma de ritmos que no acertarian a
definir ni 4 explicar debidamente las mas
hermosas clausulas del humano idioma.
En su seno se ocultan los mas raros é
inimaginables sonidos musicales: todo lo
que en el mundo pueda tener una vibra-
cion de vida, de alegria, de tristeza, de
amor, de pasion, todo se agita alli y sur-
ge grandioso y sublime al contacto de los
divinos dedos de la artista.

Hay veces que el piano semeja una
flauta magica de ondeantes extrafias me-
lodias. Otras veces semeja un ohoe de
melancolicas cadencias, y hay momen-
tos en que produce el sorprendente efec-
to de un gigantesco instrumento diaboli-

co, cuyo haz de poderosos nervios se
rompiesen de pronto dejando en el espa-
cio la majestuosa vibracién de una or-
questa sibitamente detenida.

Asi se explica que Teresa Carrefio a
raiz de cada audicion haya puesto de
pié a tantos publicos; que vaya de pue-
blo en pueblo, recogiendo palmas; mi-
mada, glorificada, ovacionada, dejando
su nombre como una estela de luz por
donde quiera que pasa; galopando siem-
pre infatigable, fascinadora y magnifica
sobre las nubes de una tempestad de
aplausos.

Y como toda grande artisla esa mujer
también tiene su leyenda. Del mismo
modo que iba por todas parles recogien-
do hojas de laurel, iba recogiendo perfu-
madas flores de amor.

El voluminoso Album que lleva como
inapreciable joya junto con sus libros de
Musica, da una idea del homenaje uni-
versal de que ha sido objeto: versos,
retratos, dedicatorias, acuarelas, protes-
tas, juramentos, frases elocuentisimas de
autores ilustres y frases fogosas de ado-
racion, de esas que rinde la juventud
a la belleza de la mujer anles que al
genio de la arlista. Se comprende lodo
eso. A lravés del tiempo aparece lodavia
arrogantisima su espléndida hermosura
de criolla, morena y carnosa, relampa-
gueantes los ojos, frescos los labios y
tersas las mejillas. Asi la vi aquella no-
che emocionante que se presenlé en la
Sala .TEolian, casi joven, casi lozana, es-
cotada, desnudos los redondos brazos,
cinéndose con la amplia falda la curva
de las solidas caderas, y marchando con
una marcha elastica y un tanto ruda que
hizo temblar las tablas del escenario.

MIGUEL EDUARDO PARDO.

Paris, 1903.

Sl 3
DE KEMPIS

DE LA HUMILDE SUMISION

No hagas gran caso, de quien esté por ti 0
contra ti; mas procura que sea Dios coutigo
en todo lo que haces.

Ten buena conciencia, y Dios te defenderi.

Al que Dios quisiere ayudar, no le podri
dafiar la malicia de hombre alguno.

Si sabes callar y sufrir, sin duda verds el
favor de Dios.

El sabe el tiempo y el modo de librarte, ¥
por eso te debes abandonar 4 El.

A Dios pertenece ayudar y librar de toda
confusibn.

Algunas veces conviene para nuestra hu-
mildad, que otros sepan nuestros defectos y
los reprendan.

2. Cuando el hombre se humilla por sus
defectos, entonces ficilmente aplaca & los
demds, y sin dificultad satisface 4 los que es-
tdn enojados con él.

Dios protege y libra al humilde; al humilde
amay consuela; al humilde se inclina; al hu-
milde le prodiga sus muchas gracias; y des-
pués de su abatimiento, lo eleva 4 la gloria.
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Al humilde descabre sus secretos, y le atrae
suavemente 4 si, y le convida.

El humilde, recibida la injuria y afrenta,
estd en mucha paz; porque descansa en Dios,
¥ no en el mundo.

No pienses haber aprovechado algo, si no
te tienes por inferior 4 todos.

DEL HOMBRE BUENO Y PAC{FICO

Ponte primero 4 ti mismo en paz;y después
podrés apaciguar 4 los otros.

El hombre pacifico aprovecha més que el
muy docto.

El hombre apasionado, aun el bien convier-
te en mal, y de ligero cree lo malo.

El hombre bueno y pacifico lo echa todo 4
buena parte.

El que estd en buena paz, de ninguno sos-
pecha; mas el descontento y alterado se agita
con diversas sospechas: ni él sosiega, ni per-
mite que sosieguen los demds.

Dice muchas veces lo que no debiera; y de
ja de hacer lo que m4s le convendria.

Piensa en lo que otros deben practicar; y
descuida €l sus propias obligaciones.

Procura primero ser celoso contigo mismo,
y entonces podrds también tener justo celo
con el préjimo.

2. T sabes excusar y disimular muy bien
tus faltas, y no quieres admitir las disculpas
ajenas.

Més justo serfa que te acusasesf ti, y ex-
cusases 4 tu hermano.

Sufre 4 los demds, si quieres que te sufran.

Mira cudn lejos atin estds de la verdadera
caridad y humildad; la ecnal no sabe airarse
ni indignarse sino contra si.

No es mucho comportarse bien con los bue-
108 y mansos; porque esto naturalmente 4
todos gusta; y cada uno desea estar en paz, y
ama méds 4 los que son de su modo de pensar.

Pero el vivir en paz con los duros y per-
versos 6 indisciplinados, 6 con nuestros con-
trarios, gracia grande es, y accién laudable y
magndnima.

3. Hay algunos, que tienen paz consigo
mismos, y con otros también.

Los hay, que ni la tienen consigo, ni la de-
Jan tener & los demds: molestos para los otros,
loson aun m4s para sf mismos.

Y los hay, que estdn en paz consigo, y pro-
curan pone en paz 4 los otros.

Asi, toda nuestra paz en esta miserable
vida, m4s se ha de fundar en el humilde su-
frimiento, que no en sentir contrariedades.

El que sabe mejor padecer, tendrd mayor
paz.

Este tal es vencedor de si mismo, y sefior del
mundo, amigo de Cristo y heredero del cielo.

DE LA PUREZA DE ESPiRITU Y SENCILLEZ
DE INTENCION

Con dos alas se levanta el hombre de las
cosas terrenas: con la sencillez y la pureza.

La sencillez ha de estar en la intencién, y
Ja pureza en el afecto.

La sencillez pone la intencién en Dios; la
Pureza le abraza, y gusta de El.

Ninguna buena obra te estorbars, si inte-
riormente libre estuvieres de todo afecto des-
ordenado.

Si nada quieres ni buseas, sino el benepld-
cito divino, y el provecho del préjimo, goza-
ris de interior libertad.,

FLORENCIA : Monumento del Dante en la Iglesia de Santa Cruz

Si tu corazén fuese recto, entonces seria
cada criatura espejo de vida, y libro de santa
doctrina.

No hay eriatura tan pequefia y vil, que no
represente la bondad de Dios.

2. Si td fueses bueno y puro en lc inte-
rior, lo verias y comprenderias todo sin obs-
tdculo.

El corazén puro penetra el Cieloy el In-
fierno.

Cual es cada uno en lo interior, tal juzga lo
de fuera.

Si hay gozo en el mundo, el hombre puro
de corazén lo posee.

Y sien algin lugar hay tribulacién y an-
gustia, ninguno lo experimenta mejor que el
hombre de mala conciencia.

Asi como el hierro metido en el fuego pier-
de la herrumbre y se vuelve del todo res-
plandeciente, del mismo modo el hombre que
enteramente se convierte 4 Dios, se desentor-
pece y se muda en nuevo hombre.

Cuando el hombre comienza 4 entibiarse,
entonces teme el mds ligero trabajo, y recibe
con gusto la consolacion exterior.

Mas cuando se comienza perfectamente 4§
vencer y 4 andar con aliento el camino de
Dios, entonces tiene por ligeras las cosas que
antes tenfa por pesadas.

o

RETAL

Hablaba :

—En la noche. Las ventanas de la
quinta fulguran, tras el luto de los folla-
jes, y arrojan al jardin, sumido en som-
bras, sendos torrentes de luz violenta y
aspera. Silencio en torno. A lo lejos el
cocotal, batido por las brisas, se lamenta
confusamente. Arriba, en el cielo profun-
do, tiembla el oro de las estrellas. Y yo
escudriiio el silencio maravilloso de Ia
noche estrellada.
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Stibito, un piano rompe a cantar, como
un pajaro, en la quinta. Se diria un rui-
seflor, que ocullo entre los follajes, ane-
ga en gorjeos la noche. Al comienzo es
un rumor liviano ¢é indeciso: tal un des-
perezo de alas entumidas. Después suena
una musica dulce y ligera, como un sus-
pPiro; una musica evocadora de borrosos
paisajes, entrevistos como al través de su-
darios de bruma, 6 en una tarde oloiial,
cuando agoniza en el horizonte la ultima
centella carmesi, y por los aires se difun-
de el aliento misterioso y opaco de los
crepusculos muertos.

Tal dulzura brota del clavicordio invi-
sible que parece como si la luz que fluye
por las ventanas, dspera y cruda, se ate-
nuara, se suavizara, se difundiera, hasta
tornarse melancolica luz lunar, palida vis-
Iumbre rosa, apenas asomada, como una
sonrisa muy tenue, en el indigo de la no-
che moribunda. Y despierta esa apacible
claridad la memoria de una vision deso-
lada y glacial; la vision de un gran lago,
azul y diafano, en cuyasaguas transparen-
tes se arropase una luna fantasmal y lu-
gubre, mientras desde la ribera un pijaro
desgrana, sobre la quietud de la onda,
sus collares de trinos. Cuando mi fanta-
sia obedienle al hechizo fugaz de la musi-
ca, teje y junta quimeras, yo pienso en la
dolorosa labor de los que trabajan y tra-
bajan en el oro indécil de las palabras,
hasta lograr arrancarle al bloque rebelde
una chispa de gloria; un relampago nue-
vo al vencido melal, y convertir el rumor
vano y vulgar de la palabra en mausicas
deleilosas, capaces de entristecer 6 ale-
grar, segun sea alegre 6 triste el espiritn
recondito que las anima.

Las almas incultas y recias, no desliga-
das de la horda, no pueden gozar esa ca-
riciasedefia del milagroharmonioso. Como
el espiritu de Dios no descendia sino so-
bre las almas purificadas por el Dolor y
alumbradas por la Fe, las misteriosas de-
licias del ritmo no halagan sino las almas
embellecidas por la gracia del Arle.

Hasta en el mas simple cerebro de niiio
la musica ilumina muchas cosas bellas y
despierla muchas cosas dormidas en el
misterio de sus almas oscuras, como el
yacimiento de gemas en el corazon de la
;nonlaﬁa. Y como las gemas al beso re-
dentor de la luz se agitan y centellean,
como exltranas pupilas diabolicas, en el
alma tiemblan y se alzan, por magica vir-
tud de la harmonia, muchas bellezas ig-
noradas, incurables dolores que nosacom-
panan desde remotos mundos, stibitas ale-
grias inmotivadas. Y brotan en los jardi-
nes interiores todas las rosas de los rosa-
les; las rosas del perdén, blancas; las ro-
sas del dolor, amarillas; las rosas del pe-
cado, las rosas del amor, sangrientas, y
las palidas, las aleves rosas de la melan-
colia.

Para realizar tarea de revelador y evo-
cador es preciso ser fuerte y flexible,
como el acero; de alma exquisita, abier-

ta 4 lodos los soplos, que vibre como una
lira eolia, al viento mas tenue. ,Qué im-
portan el dolor y la muerte si podemos
sentir el orgullo divino del creador?

Labra tu copa de alabastro, poeta! La-
bra el oro del verbo, como el oro de esa
anfora por cuyas paredes teji6 el orfebre
los prodigios de sus cinceladoras pacien-
tes. Engasta en el oro repujado todas las
gemas que poseas: las liagrimas de tus
ojos, el zafir de tu sueiio, el rubi de tu
colera. Piensa que cuando llegue el pa-
réntesis de la catdstrofe que nos ahoga, y
se apaguen 6 debiliten el estrépito de la
carniceria y los clangores del clarin, sera
un consuelo para nosotros que siquier se
oiga resonar, dominando el hondo clamor
de los agonizantes, la harmonia de un
verso 6 de una clausula, en que palpiten
la infinita desolacién de nuestras sabanas
sangrientas y el infinito dolor de nuestros
corazones desencanlados.. ...

Callé mi amigo. Encima de nosotros el
cielo esplendia, como un enorme zafir
concavo; y entre el cielo azul y la copa
de los arboles, que sobre el cielo se re-
corla, irregular y verde, un veelo sombrio
de dguilas avanza hacia el orto. Mi amigo
concluye, después de un largo silencio :

—Las ideas acuden al rumor de las pa-
labras como las codornices al fingido re-
clamo del cazador.

Y una voz secreta me sopla al oido la
frase de Joubert: Ce n'est qu'en cherchant
des paroles que l'on trouve des pensées.....

J. SEMPRUM.
Maracaibo.

—~ar

EL LEON VENCIDO

Asunto tomado de un poema de
Victor Hugo.
Es una historia muy vieja,
de puro vieja olvidada.
Eran, dice la conseja,
ledn de crespa guedeja
y un nifio de tez rosada.

Era el nifio hijo de un rey
terror de propios y extrafios,
era el ledn, en su grey,
tan temido por sus dafios
como el otro por’su ley.

Cierta mafana en la arena
del abrasado desierto,
bramido espantoso suena:
en el cubil entreabierto
lloraba el leén su pena.

¢ Por qué secreto motivo
marchaba la augusta fiera,
con aspecto vengativo,
cautelosa y altanera,
grave el paso, el pecho erguido?

¢ Por qué al alcdzar llegé
donde el rey de hombres moraba,
sus ambitos recorrié
y al principe, que jugaba
en los jardines, robé?

&Por qué 4 carrera tendida
sobre las rocas ardientes
busca ansioso su guarida ?
¢ Por qué respeta la vida
del que desmaya en sus dientes?

Ya el sol apagado habia
el rojo hogar de su lumbre,
y ya la luna ascendia
por la azulada techumbre
que la noche obscurecia,

cuando el silencio medroso
de aquel desierto africano
rompié un grito cavernoso :
era el aviso 4 un tirano
que daba un rey rencoroso:

—«j Ay de ti, viejo maldito,
que heriste 4 la madre mia!
4 fiesta regia te invito,
que al romper el nuevo dia
he de vengar tu delito.»

«De tu palacio en las gradas
antes que brille la aurora,
has de ver ensangrentadas
del hijo que tualma adora
las carnes despedazadas.»

»

Dijo: y en calma de muerte
el desierto se quedd ;
sélo el principe 4 su suerte
ajeno, feliz durmié,
que el que ignora es el mas fuerte.

Antes de que el sol saliera
en el alcdzar se ofa
gritar la gente guerrera,
y en la puerta se veia
del rey la guardia primera.

Grave, solemne, pausado
por el jardin adelante,
con el nifio desmayado
en la boca, jadeante,
avanza el leén osado.

Terror en la guardia fiel
infundié; del puesto huyeron
en espantado tropel
los guardias, cuando al rey vieron
temblar palido ante él.

Ni en las anchas galerfas,
ni en los largos corredores,
ni en las angostas crujfas,
detienen sus osadias
ni soldados ni sefiores.

Llegd 4 un lejano paraje
que oculta una puerta obscura
rasgé un rico cortinaje
y hallé...... débil criatura
tendida en lecho de encaje.

Era una tierna princesa
que apenas cuenta dos afios,
de labios como la fresa,
ojos dulces aunque hurafios,
melena blonda y espesa.

Miraba con desconsuelo
juguetes de gran valia
esparcidos por el suelo:
que el campo de terciopelo-
de joyas sembrado habia.
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Lanzé un rugido el leén
que hizo temblar el palacio
y entrd en la durea habitacién.
La nifia miré despacio
la terrible aparicién,

y hacia la terrible fiera
tendié inocente la mano,
y, cdndida y hechicera,
al verdugo de su hermano
amenazéle severa.

Termina la tradicién,
dulce y tierna cual ninguna,
que conmovido el leén
al nifio dejé en la cuna
con maternal atencién.

MANUEL F. VILLEGAS.

. NUESTROS GRABADOS

La Tribuna de Miguel Angel

Florencia ha honrado la memoria del ho-
mérico poblador—con dioses, titanes y gi-
gantes, profetas y sibilas—de la Capilla Six.
tina.

La galeria cuya vista reproducimos la ha
destinado & rememorar 4 aquel genio pas-
moso, que fue rival de Vinei: arquitecto, es-
cultor, pintor, misico, hombre de ciencia,
profundo anaténiico.

En esa Tribuna se halla la gran tela de
la Saera Familia, Gnico cunadro de caballete
que existe del inmortal antor del sepulero de
Julio II.

Plaza de Leonziri.—Palacio Pesaro

Las vistas que hemos venido publicando
de las célebres ciudades monumentales y ar-
tisticas de Italia, dardn idea 4 nuestros abo-
nados de las bellezas, la opulenta majestad
y la maravillosa profusién de riquezas y glo-
riosas preseas que contienen esas capitales,
que han permanecido seiioras del espiritu,
después de haber sido un dia dominadoras
poderosas de los mares que las reflejan y de
las distantes playas hasta donde viajaban sus
naves oprimidas por los tributos de los pue-
blos cautivados por la industria y el oro,
4 vencidos por las armas.

A nuestras reproducciones anteriores agre-
gamos en este niimero las de la plaza di Leon-
zini y el palacio Pesaro, ambas pertenecien-
tes 4 Venecia.

Yenecia
INTERIOR DEL PALACIO DUCAL

El interior del famoso palacio, morada
de los famosos Duxs, y del cual ofrecemos
una de las vistas, apenas da remota idea
del esplendor, la magnificencia y las propor-
ciones de aquel aledzar, de donde por tan-
to tiempo partieron & sefiorear la Historia,
¢l magnifico renombre 6 la tridgica fama de
la poderosa y temible reptiblica.

Visto de afuera, presenta el aspecto si-
lencioso, semi-obscuro y sugerente de miste-
rios, de un serallo oriental:—setenta y cin-
€0 metros de fachada corren al oeste, mien-
tras se prolonga la meridional por espacio

de setenta y uno, teniendo toda la construc-
¢ién nna forma enadrangular. Dos de sus
lados estdn apoyados, uno en San Marecos,
el otro hacia las prisiones. con las cuales
comuniea cor el terrible Punente de los Sus-
piros, en donde los infelices se despiden
definitivamente de Venecia, del mar, del
cielo, de Ja vida; las otras dos faces dan, una
al mar y la otra 4 la Piazzetta.

La vista no percibe nada al interior: mu-
ros elevadisimos ; muy pocas y estrechas ven-
tanas, por donde no penetra sino una li-
mosna de luz, ni mira sino un rdpido par-
padeo del cielo italiano; y enando un es-
fuerzo de percepcién total hace posible apri-
sionar en conjunto las disposiciones del mo-
numento, arcos agndos; columnas que brotan
inmediatamente de la tierra, sin base; capi-
teles enormes, que parece las abrumarin,
tallados unos en midrmol blangunisimo, en
rosa suave los otros; balcones ligeros, como
si, segiin se ha dicho, Calendario, el osado
constructor, hubiese querido desafiar todas
las leyes de la Estitica, apoyando lo sbli-
do en el vacio. Escunlturasy aéreos balco-
nes son obra de Sansovino.

En el interior. un tumulto. un choque
constante de estilos, una embriaguez estre-
pitosa de caprichos arquitecturales : drabe,
gbtico. renacimiento y decadencin, cruzados,
entrecortados, sorprendentes en interrupeio-
nes inesperadas y armoniosas.

La escalera de los Gigantes. gne toma
nombre de las estatuas colosales de Marte
y de Neptuno, lleva d una galeria abierta,
en donde termina la scala d'oro y da acceso
4 las habitaciones,

Entre aquel dédalo arquitecténico, bajo
los arcos, por entre los columnarios, contra
los muros y en los artesones, estucos de Vit-
toria, enadros del Veronés, mdrmoles anti-
guos, puertas, cornisas, techos de cedro es-
culpido y dorado, embaldosado de piedras
preciosas, rejas magnificas, chimeneas enor-
mes, cuadros “maravillosos de todos los ar-
tistas.

Comenzado 4 construir en el afio 800, cin-
co incendios lo han destruido, restaurdndose
siempre, cada vez con mids lujo, con mayor
esplendor, con mayores riquezas.

En él se reunia, de noche, el célebre Con-
sejo de los Diez, en cuyas sesiones apare-
cian disfrazados los consejeros y todo era
secreto : reglamentos, nombres, condenas.

Roma.—Casa pretoriana

Estaba situada en el Palatino, en la ciu-
dadela adusta y aristocrdtica del patriciado.

Era un lugar santo, sagrado, sacerdotal,
orientado, abierto mientras durase el sol,
y en donde se ejercia, como un sacramen-
to, la accibn de la ley.

La ley romana es inmutable, general, vi-
gorizada por la levadura de fuerza que fue
el caricter cardinal de aquella cindad de
conquista. El procedimiento es un duelo,
una imagen de lucha y de guerra. Lo pre-
sencia, presidiéndolo, el Pretor: é1 no juz-
ga ni sentencia; la decisién corresponde 4
los ciudadanos: lo que el pueblo decide es
el derecho permanente, y la justicia; en la
querella, al acusado se le lleva al Preto-
rio 4 viva fuerza, obtorto collo; alli se tra-
ba la lucha; frente 4 los contendores, la

cosa que se disputa : el mueble, el esclavo,
nna piedra de la casa, un pufiado de la
tierra en litigio.

Demandante y demandado portan una vara
con la cual tocan el objeto de su litis ;
luego, se toman de la mano, se estrechan
cuerpo 4 enerpo.

Italia artistica

El sefior H. J. Soto, fotégrafo residen-
ciado en Maracaibo, y de quien ya nues-
tros lectores y abonados han tenido opor-
tunidad de apreciar sus trabajos Yy aptita-
des, por la reproduccién que en uno de
nuestros nimeros anteriores hicimos de una
artistica alegoria que nos remiti6, ha vuel-
to 4 obsequiarnos con el envio de algunas
otras reproducciones, entre las que figura
la que publicamos en este ntimero.

La alegoria fue compuesta para represen-
tar 4 la Ttalia Artistica, con motivo de las
fiestas que se celebraron en la capital del
Zulia en honor de Bellini y de cuyo es-
plendor y felices éxitos nos dié cuenta opor-
tunamente la prensa de Maracaibo.

La Roca Tarpeya

Su nombre recuerda los dias sangrientos
de la fundacién y primeras expansiones de
la cindad latina.

Durante la guerra de Sabinia, Séptimo
Tarpeyo es nombrado para defender la ciu-
dadela contra la invasiéon., Su hija, sedu-
cida por los resplandecientes y dorados bra-
zaletes, que cifien los soldados enemigos, les
ofrece entregarles la posicién que guarda
su padre, & cambio de aquellas que supone
Jjoyas de riquisimo precio Y que no son en
realidad sino los aros que aseguran el escudo.

Cumpliendo el pacto, los sabinos, en el {m-
petu de la acometida, le arrojan sus escu-
dos, en tanto nimero, que la joven roma-
na sucumbe bajo su peso y sus golpes.

Eunterrada en el monte Capitolino, desde
entonces llevé el nombre de Tarpeya la
roca de sa sepulero.

Lecho de Luis X1V

Los objetos de uso reflejan, acaso con ma-
yor ingenuidad que cualesquiera otros, el
estado y ecivilizacion especial de un pueblo
y de una época. Un sencillo banco de La-
conia dice profusamente de la grave so-
briedad de los espartanos, como un pebete-
ro de Pompeya documenta en riquisima in-
dicacién la vida sibaritica Yy de artisticas
molicies de la ciudad itdlico-helena.

La comparacién entre un lecho cuasi ru-
dimentario de los fuertes merovingios con
el de éste del Rey Sol, es ella sola todo
un proceso histérico y sociolégico. En ese
retiro intimo, opulento, suntuoso ¥ cuasi
sensual, debia reponer de sus diarias fati.
gas de gran monareca y gentil caballero, quien
ponfa 4 los tronos en la humillante situa-
cién de diputar principes Y magnates §
Paris, 4 dar explicaciones Y presentar tré-
mulas excusas por un desdén 4 sus emba-
Jjadores ; aquel cuyos ministros de finanzas
se llamaron Colbert y Louvois ; sus genera-
les, Turena y Condé; sus mariscales, Luxem-
burgo y Vendbme; sus guerreros intrépidos,
Vauban y Villeroy ; el hombre que llena la
Europa y todo el siglo XVII con su nombre
¥y los esplendores de su poderio.
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Dormitorio de Napoleén I

Un lecho sefiorial, imperial, de Napole6n
1, sugiere impresiones muy distintas 4 las
que produce nna alcoba 6 una cdmara de
Luis x1v. Este ha nacido en pleno dere-
cho absolutista: es Rey desde sus abuelos,
en nombre de Dios y para «delicia del gé-
nero humano» ; sus plantas se han levan-
tado siempre sobre el coturno; crugientes
sedas han rozado siempre sus carnes; fa-
pices y colgaduras y magnificencias han
acariciado con su gloria cromitica sus mira-
das, desde el dosel de su cuna de Monsefior.

El otro ha nacido en medio de la indi-
ferente y medrosa naturaleza, en una no-
che desamparada, sobre el suelo de un cam-
pamento, bajo el toldo de campafia. La
primera vez que descansaron sus miembros de
la rudezas de la tierra y de la inclemencia
de los insomnios 4 la intemperie, fue en el
perfodo desalentador y bohémico de su bu-
hardilla de oficial en la calle de las Victorias.

Después, el desierto, Jaffa, Italia, no mu
lleron ciertamente la agria y dspera super-
ficie, quebrada por el paso de las caballe-
rias y el rebotar de las metrallas, sobre la
cual tendia la épica capota gris aquel ca-
pitén que resucitaba las hazafias del Mace-
donio, sublimadas con las costumbres y la
austeridad de un nuevo Epaminondas.

El dormitorio de Fontainebleau evoca el
remoto recuerdo de las noches y los lechos
de Tolén y del Cairo.

Monumento del Dante

Sobre justiciera, Florencia ha sido admi-
rable en la interpretacién que debia dar al
permanente homenaje de su amor y su ad-
miracién por el inmenso vengador.

Aquel que supo levantar con el poder de
su genio la rabiosa ¢ irrescatable vengan-
sa secular de todos los oprimidos, de to-
dos los injuriados, de todos los que no lle-
van otra arma contra la vida enemiga, 8i-
w0 la mortifera provision de hiel de su do-
Jor v su colera; que fue patriota, sabio,
guer‘rero, legislador, todo en su maravillo-
sa naturaleza de poeta tinico de once si-
glos; que se adelantd 4 Newton y 4 Galileo
en ciencia astronémica, 4 Linneo en cien-
cias naturales, 4 Leibnitz y 4 Bacon en
filosofia, & Vico en criterio historico, y 4
Lutero en aspiraciones reformadoras, ha sido
bien consagrado por la cindad académica,
en la actitud de su monumento; y las ge-
neraciones y los siglos serin dociles 4 obe-
decer el mandato que gritan la conciencia
y la razén y que la posteridad ve escrito
sobre el riquisimo mdrmol, que semeja la
cantera de las edades en cuya cima recibe
el gran colérico los parias de !a humanidad
militante; ella, como estd pedido en la inserip-
¢ion, volverd siempre el rostro 4 la historia,
para mostrarle al Dante, pronunciando la ab-
jur:l(-i(m consagrada: Onorate U altissimo poeta.

pPagina de Muasica

Nuestras lectoras hallarin en este niimero
Ja reprcduceién de una romanza, ‘*Nostalgia’’
con la que nos ha obsequiado desde Puerto-
Plata (Repiiblica Dominicana) el sefior don
J. M. Rodriguez Arreson. La poesia es obra
de la sefiorita Virginia E. Ortea.

A ambos autores nos complacemos en pro-
testarles nuestro reconocimiento.

1
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EN EL HOSPITAL VARGAS

Por los grabados que acompafiamos a
estas lineas, podra formarse idea res-
pecto 4 la operacién que practico re-
cientemente en el hospital Vargas, de
esta capital, el seiior doctor Miguel R.
Ruiz, ayudado del doctor Emilio Conde
Flores y de los Internos Juan M. Iturbe
y Fernando Padilla.

Antes de la operacion

Tratabase de la extirpacion de un sar-
coma de la orbita, cuyo origen atribuia
el paciente—natural de los Valles de
Aragua—a la picada de un mosquito, no
siendo ello realmente sino un motivo
ocasional para el desarrollo del tumor,
al que favorecié la congestion del ojo
producida por el frotamiento constante
a queobligaba al enfermo la punzada del
insecto.

El tumor nacié en el fondo de la or-
bita, v en su crecimiento progresivo fue

pespues de la operacion

ocupandola y desalojando el contenido,
hasta vaciar por completo el ojo, no de-
jando sino la esclerdtica retraida, del ta-
maiio y forma de una avellana despro-
vista de cdscara, en la parte exterior del
neoplasma.

El operador comenzé practicando una
incision al nivel del borde libre de los
parpados, a fin de disecar éslos, que ya
adheridos al tumor lo envolvian en las
tres cuartas partes de su superficie ex-
terior.

En seguidas, con las lijeras curvas lo
desprendié rapidamente de la orbita,
haciendo cesar la hemorragia con la
compresion momentdnea, ayudada con
un chorro de agua a 500 cenligrados.

La indicada operacion duré cinco mi-
nutos v su resultado puede apreciarse
por las fotagrafias presentes.

Con un ojo artificial queda perfeccio-
nada la obra del habil profesor, & quien
presentamos nueslras congratulaciones
haciéndolas extensivas a sus inleligen-
tes companeros de laboratorio.

‘“LOS PARIAS”

Vargas Vila, 4 quien Rubén Dario ha
llamado el cartista leonino» de Ia
América espaiiola, acaba de¢ publicar,
con el titulo de estas lineas, otra de
sus novelas, la cual hemos recibido
con una honrosa y gallarda dedicatoria
del autor.

Es un libro airado, fuerte v doloroso;
escrito en el estilo alto y vibranle, ca-
racteristico del autor de Los Providen-
ciales y de Alba Roja. Un largo y
sostenido trueno de combate ruge en
sus paginas, cruzadas por un gran soplo
de colera generoso.

Enviamos nuestras gracias al aulor
por el presente de su obra.

‘“EL EXODO Y LAS FLORES DEL CAMINO”

~

Es el titulo del nuevo libro que acaba
de editar en Méjico el poeta Amado
Nervo, quien nos envia un ejemplar.

Son impresiones de su viaje a Eu-
ropa, por los Estados Unidos, escrilas
en prosa y en verso. Estos ullimos
hacen sentir que tndas las sensacioncs
¢ impresiones del autor no estuviesen
expresadas en ellos, con el suave en-
canto melancolico y bello con que Nervo
se ha exhibido en nuestro mundo inte-
lectual: su calma pensativa» esta hecha
para el plectro y la rima, la parte
de prosa de su libro invade en esla
vez—displicente y forzada—un dominio
que solo es feliz y bello bajo el im-
perio armonioso del poeta.

Le agradecemos sinceramente el ob-
sequio de su libro.

‘“LOS MODERNISTAS "

Es, ciertamente, un bello obsequio el
que acabamos de recibir de uno de nues-
tros distinguidos colegas del Sur, Victor
Pérez Pelit, quien nos ha remitido un
ejemplar de su ultima obra, titulada Los
MODERNISTAS.

Recordaran nuestros lectores que ¢l
autor es un antiguo redactor de la Revis-
ta Nacional, de Montevideo, la interesan-
te publicacion en la que Rod6, Martinez
Vigil, Pérez Petit y un distinguido grupo
de intelectuales del Plata, proveyeron d
la historia literaria del continente de un
rico acerbo que les ha constituido un li-
tulo y un derecho al aprecio y aun al re-
conocimiento de cuantos se interesen por
el movimiento intelectual contemporaneo,
en esta porcion del mundo latino.

El libro de Pérez Petit es una amplia
informacion critica acerca del arte y las
letras actuales, precedida de un atento y
concienzudo estndio procesal, iniciado
desde las postrimerias del clasicismo, Y
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traido con método, sereno criterio y fina
observacién, a través de las manifestacio-
nes, las influencias, el valor y la suerte
de las escuelas, doctrinas y tendencias
literarias: romanticos, parnasianos, na-
turalistas, retéricos, decadentes y simbo-
{istas; procede el autor 3 sefialar, en es-
ta etapa de la lirica y de las letras, los
elementos con que 4 producirla y formar-
la han contribuido las anteriores influen-
cias, y complementa su estudio con una
informacién individual respecto de cada
uno de los grandes representantes del
pensamiento moderno, como Hauptmann,
D’Annunzio, Tolstoy, Verlaine, Euge-
nio de Castro, Strindberg, Rubén Da-
rio, Yakchakof, Mallarmé, Nietzsche.

El estilo, vigoroso y gallardo; el crite-
rio, tan noble como ilustrado: el método
tan inteligente empleado por Pérez Petit:
la vasta erudicién literaria de que hace
gala; y la oportuna variedad de observa-
ciones, ideas é impresiones que colman
las trescientas paginas del libro, lo hacen
4 la par que interesante por su asunto,
elegante y grato por la manera como es-
ta expuesto y estudiado.

El espacio de que disponemos en esta
Seccién no es suficiente para dar una
idea cabal del libro, bien que acudiremos
4 resarcir a nuestros leclores de esta de-
ficiencia, proponiéndonos reproducir en
esta Revista alguno de los capitulos de la
obra.

Entre tanto, con nuestros cumplidos
muy cordiales, enviamos al distingnido
escritor y colega del Sur nuestra prolesta
de reconocimiento por el bello presente
que nos ha hecho.

PUBLICACION UTIL

El sefior General Manuel Landaeta Ro-
sales nos ha remitido un ejemplar de la
ultima de sus obras esladisticas, que lleva
por titulo: Riqueza circulante en Vene-
zuela.

Es una exposicion, nutrida de datos
importantes, acerca del movimiento de la
riqueza monetaria en Venezuela, comple-
mentada con una informacién metrologi-
ca y un apéndice contentivo de la nomi-
na de funcionarios y agentes que han in-
tervenido, desde los primeros dias de la
Republica, en todos los asuntos de fi-
nanzas.

Las estadisticas y datos documentados
relativos a4 la moneda comienzan desde
la época colonial hasta el afio corriente ;
sigue todo lo referente 4 Bancos é Insti-
lutos de crédilo, su movimiento, leyesy
proyeclos presenlados; origen y resenas
de las Cajas de ahorros, Montes de Pie-
dad, Seguros de vida, maritimos y te-
rrestres.

Es una obra de laboriosidad y de bue-
na volunlad, que acredita de nuevo las
condiciones de contraccion provechosa y
meritoria del General Landaela Rosales,
4 quien damos nuestras gracias por su
obsequio.

‘' MAIZEINA "

Asi se titula un valse para piano de
que es autor el seior Ignacio Busta-
mante, quien lo dedica al seior Michel
de Lemos y del que hemos recibido
algunos ejemplares, que hemos hecho
circular entre nuestros colaboradores
artistas.

El nombre del valse es debido al
producto alimenlicio ventajosamente co-
nocido en Caracas, y de que es fabri-
cante el seiior de Lemos.

Damos nuestras gracias al remitente.

LIBROS Y FOLLETOS RECIBIDOS

Tratado de Aritméticaprctica, por An-
tonio Urdaneta A., obra declarada por
el Gobierno Nacional, texto de ensefian-
za en las Escuelas de la Repiblica.—Ca-
cas, 1902.

Boletin de los Hospilales, Niimero 2,
1o de febrero de 1903.

Por la verdad histérica, por Julio H.
Bermudez.—Caracas, 1903.

Instituto de 2a. ensefianza de la Habana.
—Memoriaanual. correspondiente al cur-
so académico de 1901 a 1902.—Habana.

Claudio Batou.—Novela traducida del
italiano, por Antonio Braschi.—Valen-
cia, 1903.

Crisantemas, por .
dez.—Mérida.

Informes del Doctor Angel V. Rivero,
abogado en representacion de los dere-
chos del seiior Antonio Aranguren, hijo,
en el juicio que éste sigue contra ¢l seiior
Henrique Rangel.— Caracas, 1903.

Conclusiones que presentan a la Corte
de Casaci6n los ahogados de la Sucesion
Crespo en el recurso relativo a la causa
del seiior V. S. Mostre contra ella. —Ca-
racas, 1903.

Ley Orgdnica, Eslatulos y Reglamento
del Colegio de Médicos de Venezuela, —
Caracas.

Recurso de Casacion, Crespo-Mestre.—
1901.

Damos las gracias 4 los seiiores remi-
tentes.

D. Tejera-Hernan-

Placenters manifestacion. —Escribe el doctor
Juan de D. Villegas Ruiz, excelente facultativo de
Caracas:

‘“Me es placentero manifestar que desde hace diez
afios acostumbro recetar, cuando es necesa.io, la Emul-
8i6n de Scott.

Conceptfio esta preparaci6én como un eficaz recons-
tituyente.”

Rt — @ P
SECCION RECREATIVA
B s o

Buscando una fraccion de segundo
LA PERDIDA MAS ORIGINAL DEL MUNDO

iSe ha perdido la sesentava parte de un
segundo, y no se encuentra por ninguna
parte !

Entre los cdlculos del tiempo solar hechos
en Greenwich, y los verificados en Paris,
hay una pequefiisima discrepancia. consis-
tente en un sesentavo de segundo. Se ha he-
cho todo lo posible para averiguar & qué
se debe la diferencia, y hasta ahora no ha
sido posible encontrar la causa. En Paris
se ha construido un edificio especial, donde
se estdn instalando costosos aparatos, y una
comisiéon de eminentes matemdticos se dis-
pone 4 emprender un trabajo de investi-
gacién que durari probablemente alguunos
afios, pues la cosa es mds dificil de lo que
parece, algo asi como si se perdiera un
granito de arena de la orilla del mar y los
sabios se empefiaran en buscarlo.

La discrepancia de tan pequefia fraccién
de tiempo parece insignificante, pero en rea-
lidad tiene gran importancia. La louglt;l{d
geogrifica estd calculada segiin la determi-
naciéon del tiempo hecha en Greenwich, y
como indica los limites de ciertos paises,
el méds pequeiio error podria hacer cambiar
de nacionalidad 4 millares de personas.

La investigacién de la fraccién de se-
gundo perdida interesa, por consiguiente, 4
todo el mundo.

La mas antigua universidad
La Universidad més antigua del mundo es la
de Marruecos. Estd constituida en Fez desde

elsiglo XI; la fundé Fatma; la edificé Geber,
arquitecto de la Giralda de Sevilla, y hoy es
conocida con el nombre de Kérouine.

El edificio comprende una Universidad, una
biblioteca y una mezquita, cuyas puertas estin
abiertas dia y noche.

La Kérouine estdi compuesta por foukies 6
profesores y emins 6 auxiliares, con mis de
1.000 alumnos.

UL TR DTS

Filosofal.

La Emulsién de Scott £
Zes un preparado que ha g
£ venidn 4 llenar un gran £
vacfo en la terapéutica £
= moderna. Z

Por las cualidades del £
aceite y por su excelente
£ emulsion supera 4 cuan-
Etos medicamentos simi-
lares se han preparado
£ hasta hoy.

La prioridad de esta
forma farmacéutica per-
tenece Gnicamente 4
Scott, y las demds emul-
iones sélo son meras
£ imitaciones sin que nin-
guna llegue 4 igualarla.

No hay reconstitu-
yente alguno que obre
como la

Emulsiéon
de Scott

ue Aceite de Higado de
Bacalao con H p~fos=
fitos de Cal vy d- Sosa

especialmente en los ca
sos de tisis, bronquiti
crénica, raquitismo, es-
£ créfula, ciertas formas de
anemia y sobre todo en
Eel asma cronica y esta-
dos consecutivos produ-
cidos por un exceso deE

£ trabajo fisico y mental.
Obrando 4 manera de
£ antiséptico arroja de laZ
£ economia los micro-orga- £
£nismos que vician las
gsangre, contribuve 4 lag
£ formacion de la hemo-
£ globina, regenera los te-
£ Jidos, év en una palabra,
£ viene 4 ser la piedra filo-
Esofal de la medicacién

tonico-reconstituyente.
Exijase la legitima que lleva la con-

fia del hombre con el bacal

(L |

1N LU T T T R T T L T

L T T T T T T L L ]

LU T

cuestas.
SCOTT & BOWNE, Quimicos, New York. :
De venta en las Droguerfas y Farmacias.
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Donde las mujeres se declaran

No en todas partes son los hombres los
que hacen el amor 4 las mujeres.

Eotre los gitanos de Moravia sucede pre-
cisamente lo contrario. Cuando una gitana
esti enamorada, cuece una torta con una
marca especial y la deja 4 la puerta de la
choza del hombre 4 quien adora. Este no
estd obligado 4 acepter, pero si lo hace, ya
no puede volverse atris.

Las gitanas h@ingaras proceden con mucha
gravedad en caso de infidelidad por parte
del novio : disputan con él, se valen de mil
medios para volver 4 conquistar su carifio,
y si 4 pesar de todo no lo consiguen, se
Je condena 4 recibir un balazo en la pierna
6 en el brazo. La mujer engafada tiene de-
recho 4 elegir el sitio en que debe ser he-
rido, pero generalmente se le permite 4 él
que decida por s{ mismo.

En Birmania, la muchacha casadera cuel-
ga en su ventana la «ldmpara del amor, y
por medio de un espejo dirige la luz héicia
la cabafia donde vive el duefio de sus pen-
samientos, que al recibir el reflejo compren-
de que un corazén femenino se inclina ha-
cia €L

Valor de los terrenos en Paris

El precio delos terrenos para edificar aumen-
ta en Paris de una manera considerable.

Cuando se vendieron hace afios los del anti-
guo hipédromo, situados entre la Avenida del
Alma y la de Marceau, el precio del metro su-
perficial alcanz6 4 185 bolivares, valor que en-
tonces se tuvo por extraordinario.

El Ayuntamiento acaba de enajenar tres lo-
tes delos terrenos donde se hallé emplazada la
antigua Bomba de Chaillot; el primero ha sido
vendido 4 716 bolivares el metro, el segundo 4
874 y el Gltimo 4 1.257 bolivares.

El precio medio del metro superficial se ha
elevado, por consiguiente, en el mismo barrio,
durante muy pocos afios, de 1854 949 boli-
vares.

Fabrica de juguetes

En los Estados Unidos se encuentra la mds
grande del mundo.

Se halla instalada en un barrio de Nueva
York.

Una serie de mdquinas permite fabricar 1.600
juguetes distintos, desde la trompeta de cen-

tavo hasta el fonégrafo perfeccionado, que en |

Nueva York se vende por un déllar.
La fébrica tiene una extensién de z50 metros
de fachada y trabajan en ella 2.000 obreros.
Esta casa vendi6 en el afio anterior 1.875.000
mufiecas, dos millones de silbatos y 6.150.000
soldados de plomo.

Un esmalte ideal para los dientes

Los anamitas tienen los dientes negros,
de un negro especial gque brilla como el es-
malte.

No es gque se los ponga negro el ballo,
como llaman en Filipinas 4 la combinacion
de la nnez de areca con sal, & que tan afi-
cionados son todos los malayos. La masti-
cacion de bullo sirve, sobre todo, para pro-
vocar una salivaciébn abundante y engafiar
4 Ja sed;, funesta consejera de Jos paises
cdlidos,

El bullo da un ¢olor rojizo 4 la saliva y
4 los labios, pero no pone los dientes tan
negros como los tienen los anamitas.

Estos tienen el més profundo horror 4
los dientes blancos y se burlan de la den-
tadura natural, 4 la cual llaman «dentadura
desnudar. En sus comedias se encuentran
alusiones irénicas 4 los «eacharros de por-
celana», 6 sea 4 los dientes de los enropeos.

Lo que hacen los anamitas es tefiirse de
negro los dientes, y tienen mucha razén en
hacerlo.

Se lavan primero minuciosamente la den-
tadura y se la frotan después con polvos
de coral. Enjudganse luego con vinagre de

arroz, hecho lo cual
proceden # la colora-
cién. El operador, ar-
mado de pinceles fi-
nos, va pintando uno

J. ROVERSI - ISTADOS UNIDOS DE VENEZUELA - CARACAS

De in Palmaa S, Pablo N.22-Teléfono N. 21590
TELEGRAMAS: ROVERSI - CARACAS

4 uno los dientes por Depar A Departamento Marmoles
as al's 3 Aparatos sistema Roversi—Csrburo de . g
todas sus ecaras con e e 1% 61 quiutal ¢6.100 Thn Nuevq nurtudo‘de mdrmoles artisticos y
una mezela compues- in ro-d(dn‘n—()ue-h:dorm Runxen ¢ Refer : Nuestros numero-
. CreNo- - .
ta de miel, carbén T e alacioncs rom- | 508 trabajos en el Cementerio del Sur de
animal y polvos de  pletas.—EL IDEAL i caida de carburo en | Gapacas,

¢l agua—Privilegio N, 161,
calamboc ( palo de 4 ®

dgnila). Todos los
dias se hace esta mis-
ma operacion, depo-
sitando varias ecapas
de la pintura. El pa-
ciente tiene que man-
tener la boca abierta
hasta que la pintura
se seca. La serie de
pintados se renueva
varias veces.

La mezela forma un
verdadero barniz su-
perficial, es cierto, pe-
ro que llega & ence-
rrar cada diente y
cada muela en una
verdadera funda pro
tectora, que conserva
la dentadura y pone
4 los anamitas al abri
go de los dolores de
muelas y de los acei-
dentes neurdlgicos.

En Anam no hay
dentistas ni nadie se
queja de dolor de
muelas.

Si en aquel pais
h an conseguido Ii-
brarse tan ficilmente
de una dolencia tan
molesta, ; por qué no
hacemos aqui otro
tanto ?

Si la preocupacion

ias : Gran Fer ril de V - Ministro de
Espafin— General Bello— Faro de Puerto (abello— Dr. Conde
Flores - Dr. Lacavalerie—Ing. M. Pérez— Hotel Le6n de Oro
—Familia T ffa Vidal—M ! Roversi
— Pannderfa Solfs General Quintero— Dr. Rivero Saldivia—
Montemayor., ete.

Mixs de 30 son los aparatos colocados

Cargade k14 k650 — Valor: de § 10 4 $ 250

impide pintarse de
negro los dientes, podria idearse algiin bar-
niz esmalte blanco, y seguramente que quien
lo inventara harfa rdpidamente una gran
fortuna.

El frio civilizador

EFl frio del que tanto se reniega en los
tiempos modernos, es precisamente lo que ha
sacado al hombre de su primitivo estado
de salvajismo, segiin resulta de las dltimas
investigaciones cientificas.

En las  époeas prehistorieas, el hombre
elropeo vivia poeco  menos gune  como una
fiera, desundo por completo, durmiendo en
los dirboles vy luchando, para poder alimen-
tarse, con las bestias 6 con sus semejantes.
Probablemente, ni siquicra sabia hablar.

Vino el gran cambio de celima conocido
con ¢l nombre de ¢époea glacial, y los hie-
los invadieron las regiones habitadas por la
especie humana.  Los animales, huyeron unos
4 paises de clima mds benigno, y otros
fueron aniquilados por lus eatdistrofes geol6-
gicas que sobrevenian sin cesar.

En c¢unanto  al hombre, quiso, sin duada,
huir también, pero un nnevo peligro se lo
impidié; habia comenzado un largo perfo-
do de lluvias constanies, ¢ inmeunsas exten-
siones de terreno se inundaban y se trans-
formaban en lagos 6 en mares que cortaban
el paso 4 la emigracién. Fue preciso bus-
ear refugio en las cavernas, y en éstas fue
donde, por mnecesidad, se hizo el hombre
sociable. Como consecuencia de su nuevo
género de vida, vino el descubrimiento de
una poreién de cosas: se empez6 4 usar el
fuego, se hicieron los primeros vestidos de
pieles, y 4 la piedra afilada, que en un
priocipio constitufa la tvnica arma, sustitu-
yeron hachas y cuchillos mds perfectos, ta-
llados con cierto arte.

Hasta los objetos de adorno nacieron en
aquellos siglos glaciales, cuando el hombre,
reclnido muchas horas en su cueva, nece-
sitaba distraer de alglin modo su imagina-
cion, habituada 4 la actividad.

Cuando los glaciares (ventisqueros, dirfa
la Academia) desaparecieron y una nueva
vegetacion poblé la tierra, el hombre -ya
habfa dado los primeros pasos en la eivi-
lizacién, y mno volvié atrds. Ahora se hizo
némada para poder perseguir & las mana-
das de renos y de caballos que emigraban
hacia el Norte, y en la misma époeca apa
recio la divisién del trabajo: wmientras unos
cazaban, los otros permanecian en sus vi-
viendas fabricando las armas.

Al mismo tiempo, los hombres se sintie-
ron artistas, primero por vanidad, eunbrién-
dose la cara y el cuerpo cou dibujos de
adorno, y luego por diversion, llevando es-
tos mismos dibujos 4 sus armas 6 4 las
rocas, entre las cuales vivian, y combindndo
los con figuras de animales y humanas.

Opinan los autores que la educacién de
nuestros antepasados se completé con lain-
vasibn de Europa por tribus procedentes
del Asia Menor, las cuales introdujeron i
agricultura, la domesticacion de los animi-
les, la religién y también la guerray la es-
clavitud.

Esto podrd ser verdad, por mds que ocil-
rre preguntar de quién habian aprendido
todo esto los asidticos. Sea como quiers,
es indudable que el hielo desempefi6 un
importante papel en la primitiva historia
del hombre, obligando 4 éste 4 civilizarse,
y esto siempre consuela un poco cunando
leemos ¢ oimos hablar de las viectimas que
anualmente perecen en los glaciares de 108
Alpes sunizos.
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Medallas de ORO, etc.

Clorosis, Empobrecimiento de la Sangre, etc.
Linptatismo, Escréfula, Infartos de los Ganglios, etc.
Paris. 20 et 32, Rue Drouot, y Farmacias.

EL MISMO

FOSFATADO

Propiedades del Avena-Cacao

El Avenn-Cacno fabricado por los
sefiores Fullié & Ca. marca La
Indin, es un producto inmejorable
é indispensuble para todas las fami-
lias, es el mejor alimento para sanos
y enfermos y un seguro preservativo
contra las afecciones del estémago y
del intestino, tan frecuentes y fatales
en estos pafses tropicales. Es un pro-
ducto cuidadosamente elaborado por
medio de procedimientos cientificos y
que por su afortunada combinacién de
la flor de Avena con nuestro tan acre-
ditado Cacao de Chuao y Ocumare, ha
dado los mejores resvltados como un
alimento sano y completo, lo que cer-
tifican )Jas recomendaciones de los me-
jores médicos de Caracas.

El Avena-Cacao marcs La In-
din, se vende en cajitas de 20 cubos

Phosphati‘i\ne Fullié

es un alimento completo
DE FACIL DIGESTION
para todas las edades de la vida

Producto recomendado por los
primeros facultativos de Europa y de las Américas

Alimentacion natural de los nifios
Nutricion de los convalecientes
En el ragnitismo y en }a anemia
Embarazos y denticién
Enlas diarreasy afeecionesintestinales

Precio en toda Venezuela :

6 rean veinte tazas grandes de esta
subrosa bebida. Su valor 4 reales. I1d pegueno ¢

Pote grande Bs. 2,50
1,50

PHOSPHADINE FULLIE

es el alimento indispensable para niflos, ancianos ¥y enfermos
PDe venta en los principales establecimientos de Ia Republien
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APROBACION DE LA ACADEMIA
DE MEDICINA DE PARIS

O — ANEMIA— C%

de agua por se-
gundo; es decir,
lo que corres-
ponde i un ria-
chuelo de co-
rriente  ordina-
ria. La veloci-
dad de la turbi-
na es de 34
vueltas por mi-
nuto, desarro-
Hando una fuer-
za de siete caba-
llos y un enarto.

El beneficio
que produce es
superior al que
se obtendria con
una rueda hi-

——— drdulica coloca-

o\"‘os‘e

¢l Sello de Garantia

40, Rue Bonaparte,
P4RIS

Riachuelos que podrian valer fortuna

Se cree generalmente que para utilizar con
ventaja, por medio de turbinas, la fuerza
natural producida por las caidas de aguas,
es indispensable que éstas sean muy cau-
dalosas 6 caigan de gran altura.

Sin embargo, el menor salto de aguna pue-
de aprovecharse pricticamente, siempre que
las turbinas estén debidamente colocadas.

En Suiza hay una instalacién de este gé-
nero en una fibrica de Kirchberg (cantén
de Berna), donde se utiliza un salto de 64
centimetros de altura solamente, producien-

da en las mismas coundiciones.

En vista de esto, pueden calcularse los
beneficios que podrian obtenerse de algunas
corrientes sin importancia 6-arroyos insig-
nificantes si se creasen pequefios saltos ar-
tificiales, que podrian aprovecharse venta-
josamente por medio de turbinas, como en
el caso que acabamos de citar.

En Rusia se emplea un método muy efi-
caz para detener los caballos desbocados.
Cada caballo lleva al cuello un nudo corre-
dizo, siempre al alcance del que lo guia, y

cuando el animal intenta desbocarse, no hay
mds que apretar el lazo, y cortdndole la res-
piracién se le detiene en seco.

El crecimiento de las orejas

El examen atento de mds de 10.000 pa-
res de orejas humanas en Inglaterra ¥ en
Francia ha permitido sacar deduceciones in-
teresantes.

Se ha comprobado, por ejemplo, que las
orejas signen creciendo toda la vida, ineluso
en las dltimas décadas de la existencia :
{inicamente la muerte detiene su erecimiento.

Cualquier persona observadora que se
halle entre mucha gente, como por ejemplo
en la iglesia, notard desde luego que las
personas de edad tienen las orejas mucho
mis grandes que las personas jovenes.

Una mujer que tenga orejas pequefiitas
4 los veinte afios, las tendri de tamafio
mediano 4 los cunarenta y grandes # los se-
senta.

i Por qué crecen las orejas toda la vida
y no sucede otro tanto con la nariz vy de.
més partes del cuerpo? Este wisterio 1o
han podido descifrarlo los sabios observa.
dores.

Se han hecho también, con respecto 4 lus
orejas, otras observaciones curiosas,

La forma de las orejas se transmite por
herencia. La oreja se transmite de padre 4
hijo y de generacién & generacion sin casi
mudanza alguna.

Los antropélogos que cultivan la especia-
lidad criminalista vienen afirmando, desde
hace mucho tiempo, que los criminales tie-
nen orejas conformadas de un modo parti-
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HIGIENE, HERMOSURA . .TEZ
8o rende o:m;l: :x:.:'r-x::n'::un:ﬁ,s y Bazares.

Purgativos, Depurativos y Antisepticos,

I§ITCOIIIGC|ED|CM I ENTO
JAQUECA, MALESTAR, PESADEZ GASTRIRA
Sin cambiar sus costumbres ui dismisuir la cautiead
de alimentos, so toman con las eomidas, y despiertan ol apetite,
Ezxfjase ¢| Rétulo
impreso sobre las cajilas asules metdiicas y
% sohre sus envoltorios.
Tods cajita de carton d otra clase, 0o serd mas que una falsificacisa peligrosa
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CREME SIMON Exigase ¢l verdader nombre SRS
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mas eficaz

SOLUCION PAUTAUBERGE

3l Clorhidro-Fosfato de Cal Creosotado
El remedio las ENFERMEDADES peL. PECHO
} ls TOSES RECIENTES ' ANTIGUAS
para curar(las BRONQUITIS CRONICAS

L. PAUTAUBERGE, 9%:, Rue Lacuée, Paris v tAS PRINCIPALES BOTICAS.
de las imitaci
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v exigir la Firma L. PAUTAUBERGE.

DE MARAVILLOSA RECETA, SANA Y BENEFICA
Da ai citis Ja blancura nacarada del marti
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cular, que una persona pric-
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pensar en el tamafio que ten-
drian las orejas de los hom-
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D’ GUILLIE, se emplea con éxito en las enfermedades del
Higado, del Estomago, del Corazén, Gota, Reumatismos, Fisbres
Palddicas, y Perniciosas, 1a Grispe, o Influenza, y todas las enfer-
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J en todas las farmacias : ‘§
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CELEBRE DEPURATIVO VEGETAL
prescrito _por los Médicos en los casos de
ENFERMEDADES DE LA PIEL
Vicios de la Sangre, Herpes, Acne.

reeemen 102, Rue Richelieu, Paris y en todas F.rmucias der eatiun, i 0

ACRITUD DE LA SANGRE

ROB BOYVEAU LAFFECTEUR

EL MISMO AL Yoburo DE POTASIO
TRATAMIENT O Complementario del ASML

Soberano en 5
Gota,Reamatismos Anginade « + & 1> Tubereulosis

bres que, segiin el testimonio
de la Biblia, vivian setecientos y ochocientos
afios.

A través del mundo

En Bélgica, donde la industria del encaje
estuvo siempre floreciente, se la ve decaer
de una manera lastimosa.

En los talleres de Brujas el salario mdximo
es de dos bolivares, y las operarias subal-
ternas no ganan mas de 50 6 60 céntimos
por once horas de trabajo.

No es de extrafiar que el nimero de
obreras haya disminuido.

En 1875, eran 150.000; en 1893, queda-
ron reducidas 4 47.000, y hoy apenas llegan
4 la mitad.

Un jardinero inglés, Mr. Davidson, ha
descubierto el medio de fecundar artificial-

mente las lores por medio de la electricidad.

Hasta ahora se conocia sblo el procedi-
miento primitivo de transportar el polen
con un pincel de la flor macho 4 la flor
hembra, procedimiento que tenia el incon-
veniente de desperdiciar la mayor parte del
polen, que en algunas ocasiones es real-
mente precioso, por escasear las flores mascu-
linas.

Con el procedimiento de Mr. Davidson
no se pierde ni un granillo de polen; para
ello se vale de un palillo electrizado.

De esta suerte cada flor macho puede ser
sultdn de todo un harén de flores femeninas.

En Filadelfia ha sido detenido hace pocos
dias un herbolario negro, llamado Jorge
Hoosez acusado de haber cometido nume-
rosos envenenamientos.

Su «especialidad» era fabricar venenos
que causaban la muerte sin dejar rastro
alguno, y su explotacién consistia en admi-
nistrar dosis de la terrible ponzofia 4 Ila
persona que se le indicaba.

Dicese que por cada «operacién » cobraba
500 bolivares.

De la informacién practicada por el juez,
resulta que hay més de 30 personas compro-
metidas en el asunto, siendo mujeres la
mayorfa de ellas.

El negro tenfa ya una bella fortuna y
hubiera conseguido el trust del veneno.
Pero la policia ha estropeado la combinaci6n.

El teatro de Atenas podia contener 30.000
espectadores. El teatro de Efeso 24.500, y se
calcula que en el de Arcadia cabfan 44.000
personas.
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